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KLASIK TURK EDEBIYATINDA XV. VE XVI. YUZYIL NESIiR VE NASIRLERINE BAKIS

“OVERVIEW TO PROSE AND PROSE WRITERS OF CLASSICAL TURKISH LITERATURE
AT 15™ AND 16™ CENTURY”

Sait OKUMUS"

Ozet

Bu calismanin amaci, Klasik Tirk Edebiyatinda nesir ve nesir yazarlarmnin
durumunu genel olarak ortaya koymaktir. Bilindigi gibi, Klasik Tiirk edebiyat1 siir ile 6ne
¢iktigr kabul edilmekte ve nesir konusunun ihmal edildigi iddia edilmektedir. Bu
gercevede kavram olarak nesir tizerinde durulmus ve XV. ve XVIL vyiizyil Tirk
Edebiyatinin nesir yazarlar1 ve eserleri ana hatlar1 ile verilmeye calisilmistir. Sonug
itibartyla Klasik Tiirk edebiyattnin nesir yontintin ihmal boyutunda olmadig:
anlagilmastir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Nesir, Nasir.

Abstract

The purpose of this study is to determine the prose and the prose writers of the
classical Turkish literature in general. As is known, the classical Turkish literature is
considered that the poetry has been came forward, and the object prose has been
neglected. In this context, the concept focuses on prose and the prose writers and their
works of the classical Turkish literature were tried to determine in XVth and XVIth century
in the main lines. As a result, it is understood that the aspect of prose of classical Turkish
literature is not in the size of the neglected dsimension.

Key Words: The Classical Turkish Literature, Prose, Prose Writer.

Giris

Edebiyat mahsulleri genel olarak nazim ve nesir seklinde ikiye ayrilir. Bununla beraber
nazim ve nesir karisik yazilmis eserler de vardir. Nazmin sozliik anlami “dizme, tertib etme,
siraya koyma, sira, dizi”; nesir ise “sagmak, dagitmak”tir. “Bu miinasebetle manzim

olmaksizin derli toplu s6z sdylemeye ve tabii konusma tarzindaki soze nesir denilir.” (Tahirii'l-
Mevlevi, 1984: 116)

Edebiyatta nesir, vezinsiz ve kafiyesiz yazilan s6z, yani nazmin karsit1 olarak yer alir.
Dil kurallarma bagli, tabii anlatim yolu diye tarumlarur. Giintimiizde diizyaz: terimi ile
karsilanan nesir seklindeki yazilara eskiden mensilr, olabildigince nazma benzetilmis
san’atkarane nesre mensfir giir, mensQr siir tarzinda yazilmis nesir parcalarina menstire, nesir
yazarlarina da ndsir ad1 verilirdi. Klasik Tiirk edebiyatinda gtizel nesir anlaminda insa kavrami
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daha fazla kullamilmistir. Bu bakimdan s6z sanatlariyla bezenmis olan seci’li nesir yazmaya
ingd, eserlerini bu tislupta kaleme alan yazarlara miinsi, bu tiirden tirtinlerin bir araya toplandig1
eserlere de miinge’dt denirdi. Tiirk edebiyatinda san’atkarane nesir yazicilig, sirf edebi eserlere
mahsus kalmamuis, tarih, siyaset vb. tiirdeki eserleri de igine almustir. Edebi olmayan nesir
yazanlara dilimizde katip, yazici, muharrir, (belki edebi olanlar1 da igine alacak sekilde) miiellif
gibi degisik isimler verilmistir. Yakin zamanlara gelindiginde, nesir yazanlara miins? yerine edib
denilmistir. Siirde oldugu gibi klasik nesirde de sanata basvurulmakta ve nesir kafiye ile
stislenmektedir. Nesirdeki bu kafiyeye seci’, seci” yapmaya tesci’ denir.

Basta tesbih ve mecazlar gelmek tizere, gesitli mana ve s6z sanatlarinin, parlak ve renkli
tasvirlerin ihmal edilmeksizin her vesilede bolca kullanilmasi, seci’li nesrin 6zelliklerinden bir
digerini teskil etmektedir. Bu ozelliklerin hemen hepsi, esas itibariyle nesre degil, siire ait
olmakla birlikte, bu devrin edebi faaliyet ve anlayisina siirin hakim bulunmasi dolayisiyla
nesirde de kendisini gostermistir. (Pala, 1992: 46; Tolasa, 1977b: 342) Nesirde seci’in tanum ve
taksiminde birgok farkli goriis ve tezler ileri strtlmuistir.!

Klasik Tiirk nesrine, Divan nesri denmesinin kapsam ve tanim bakimindan yetersiz
oldugu ve bir takim sakincalar ihtiva ettigi, deginilen konular arasinda bulundugundan, burada
tekrar edilmeyecektir. Tiirlii verileriyle en azindan alt1 asir siirmiis koca bir edebiyati yalmz
divanlara inhisar edip bir¢ok edebi nevi disarida birakan, nesri ise hi¢ hesaba katmayan bu
adlandirisin yanhishg: kadar yetersizligi de meydandadir. Bu tabir, Divan edebiyati, Yiiksek
ztimre edebiyati, Klasik edebiyat vb. isimlerle anilip XI. asirdan XIX. asir ortalarina kadar stiren
edebiyatimizin nesir dalinin sanatkarane amagclarla yazilmis olan kismini kastediyor goriiniirse
de, genel bir isim olarak biitiiniinii kapsamas: gerekir. Bu bakimdan, bu konuda Klasik Tiirk
nesri tabirini tercih etmek, “Divan nesri” seklinde kullanildig1 takdirde de, dar ve genis manasi
itibariyle bilerek kullanmak gerekir. (Akiin, 1994: 389-390; Tolasa, 1977b: 340-341; Karahan,
1988: 247-249)

Nazim ve Nesrin Sanat Degeri

Klasik Tiirk edebiyatinda nesre nasil bakildigimi, dénemin sair, yazar ve aydimnlarmin
zihninde nesir denince nelerin canlandigin tesbit etmekte yarar vardir. Bu edebiyatta esas olan
nazimdir, siirdir. Sanat gostermek isteyen bir kisinin sanatini en iyi sekilde manzim eserlerde
gosterebilecegi goriisii hemen biitiin Klasik Tiirk edebiyati sair ve yazarlarinda hakimdir.

XV. ytizyil sairlerinden Ahi (6. 1517), adeta devrin hakim sanat telakkisine isaret ederek,
nesirden ziyade siirin 6ncelikli oldugunu dile getirmis ve soyle demistir:

Yazaruz la’l-i lebiin yadina rengin gazeli
Diyicek si'r dirtiz biz begiim insa dimeziiz (Sungur, 1994: 114)

Yine XVI. ytizyilin gerek nazim ve gerekse nesir alaninda birgok eser viicuda getiren
yazar ve sairi Lami? (6. 1531), Divani'min 6nsoziinde:

Nesrdiir gerci dehre sermaye
Diirr-i nazmun durur veli paye

diyerek nesir ne kadar 6nemli olursa olsun, tistiinltigiin nazimda olduguna dikkat cekmekte ve
“es-si'tli esrefu ma yi'ellefu” (Siir, telif edilenlerin en {istiintidiir.) tabiriyle bu fikri teyit
etmektedir. (Kavruk, 1998: 5)

Klasik Tiirk edebiyatinda nesre doniik bu olumsuz bakis, daha sonraki dénemlerde de
pek degismemistir. Sozgelimi yasadigr devrin biiyiik sairlerinden Nef? (6. 1635), nazim

1 Bkz. Cevdet Pasa (1310). Belagat-1 Osmdniyye, Istanbul, s. 160-161; Resid (1328). Nazariyyat-1 Edebiyye, Istanbul, s. 122-
123; Diyarbakirli Sa’idd Pasa (1305). Mizanii'l-edeb, Istanbul, s. 388-391; Mehmed Celal (1312). Osmanli Edebiyat:
Numiineleri, Dersaadet, s. 138-140; Omer Ferit Kam (1998). Asdr-1 Edebiyye Tetkikat:, hzl. Halil Celtik, Ankara: Kiiltiir
Bakanligy, s. 64; Tahirti'l-Mevlevi (1984). Edebiyat Liigati, s. 131-133.
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dururken nesir ile mesgul olmay: tenezziil saydigini Tiirk¢e Divan’indaki bir kasidesinde su
beyitle anlatmaktadir(Kavruk, 1998: 6):

Tenezziil eylemem insdya eylesem belki
Miisebbihéan-1 felek vird iderdi ingdmi

Biitlin bunlardan yola ¢ikarak, s6z konusu dénemin sanat atmosferinde nesrin, nazma
gore ikinci planda kaldigimi soylemek miimkiindiir. Bu hafife alis yiiziinden olsa gerektir ki
Klasik Tiirk edebiyatinin en ©nemli kaynaklarindan olan tezkirelerde sairlerin mensir
eserlerinden sz edilmis, ancak sair olmayan nesir yazarlarindan ve eserlerinden, bir takim eser
ve yazar disinda, hemen hi¢ bahsedilmemistir. Hatta hikdye yazmak veya terciime etmek bazi
tezkirelerde alay konusu bile edilmistir. Bu bakis agis1 uzun bir siire devam etmis olsa gerektir.
Zira biraz daha ileri bir tarihe gelindiginde, XVIL ytizyil sairlerinden Edirneli Giifti (6. 1677),
Tesrifatli’s-su’ara adli tezkiresinde begenmedigi sairleri ve nesirle ugrasanlar1 “Seyyid Battal
Gazi Hikayeleri, Hamza-name, Timur-name ve Kelile ve Dimne ayarinda eserler veren ve
bunlari serh eden adamlar” konumunda gostermistir. (Gtifti, 2001: 131)

Onceki devirlerde genel olarak nesir, nazma gore daha alt mertebede degerlendirildigi
anlagilmaktadir. Ancak pek cok divan sairi, nesri dagilmis incilere, nazmi ise bir araya
getirilmis bir inci kolyeye benzetmislerdir. Bu tanimlamada her iki anlatim vasitasma da inci
benzetmesiyle yaklasilmis olmas: dikkat gekicidir. Belagat kitaplarindaki ortak yaklasim ise
manzim olsun, menstr olsun giizel ve manali soylenen her ifadeyi edebi kabul etmektir.
Yiiksek kiiltiirtin icinde yetisen beldgatcilar, manayr bir giizele, sanatlar1 ise onun giyinip
kusandiklarina, siirdiigii boyalara, taktig1 takilara benzetmislerdir. Boyle bir yaklasim ise Klasik
edebiyatimizda ana amacin, siirde de nesirde de anlami soyleyise feda etmemek oldugunu
acikca gosterir. (Yagci, 1993: 106)

Nesir Tiirleri

Nesre karsi gosterilen kiictimser tavirlara ragmen Klasik Tiirk nesri nazim kadar
olmasa bile gelisimini siirdiirmiis, tarih, seyahat-name, hikdye, menakib-name, tefsir, hadis,
fikih, siyer vb. sahalarda sayilamayacak kadar kiymetli eserler kaleme alinmustir.?

Sanat kaygismn {istiin oldugu zamandan beri, sair ve bilginler birbirinden ayr1 iki
amag gilitmiislerdir: Sanat ve yarar. Ustalik gostermek istedikleri zaman bu yapma sanat diline,
Ogretmek ve yararli olmak istedikleri zaman da acik Tiirkge’ye basvurmuslardir. Birincisinde
fikir arag, deyis amag; ikincisinde ise deyis arag, fikir amactir. Bu iki nesir tiirti, XV. ytizyildan
sonra yanyana siiriip gider. Ancak XVIL ytizyilin usta ve kalemi zor nasirleri seviyesinde de
kendini gostermemistir. (Levend, 1972: 21-22)

XV. ytizyildan itibaren Tiirk edebiyatinin nesir sahasinda temelde iki koldan olmakla
birlikte, {i¢ ayr1 tutumun gelistigi soylenebilir:

I. Sade nesir: Halk icin yazilan sade anlatimli nesirlerdir. Bu nesirle halka yonelik
masal, efsane, oykii, destan, dini ve tasavvufi konular anlatilir. Mercimek Ahmet’in
Kabusname’si, Kul Mesud'un Kelile ve Dimne cevirisi, Lami'? Celebi (6. 1531)'nin Nefehat
Tercemesi gibi bir takim terctime eserlerle, Yazicioglu Ahmed Bicin (6. 1466)' in Envarii’l-asikin’i
gibi halka yonelik olarak telif edilmis olan kitaplarda, 6zellikle de anonim Osmanl: tarihlerinde
goriilen sade nesirdir. Resmi yazilar, emirler ve fermanlar arasinda da ¢ok yalin bir dille kaleme
alinmis olanlar1 vardir. “Sade nesir, Klasik Tiirk edebiyatinin yalnizca ilk devirlerine 6zgii bir
nesir degildir. Sonraki yiizyillarda da bu nesrin ornekleri goriilebilmektedir. Ornegin XVI.
ylizyil denizci, sair ve bilginlerinden olan Seydi Ali Re’is’in Mir’atii’l-Memalik adl1 eseri sade bir
dille yazilmstir.” (Derdiyok, 1999: 731)

2 Ayrintili bilgi i¢in bkz. Fahir iz (1996), Eski Tiirk Edebiyatinda Nesir, Istanbul.
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II. Orta nesir: Tarih ve bilim kitaplarinda gordugiimiiz nesirdir. Ustalik gostermek
amac1 glidiilmedigi halde dili sade nesirden agirdir. Tevarih-i Al-i Osman’lar bu tiirden
eserlerdir.

III. Siislii ve Sanatli Nesir: Seci’ler, soz ve anlam sanatlari, baglaclarla uzayip giden
ctimleler bu nesrin ayiric1 6zelligidir. Ele alinan konular nedeniyle bu tutumdaki nesrin dili,
tamlamalarla bezenmistir. Siislii nesir, ahldk ve felsefe konularim isler ve baz1 mektuplarda
goriiliir. “Sislii nesir, Klasik Tiirk edebiyatinda insa adi verilen yazi biciminin belirleyici
6zelligi olmustur.” (Derdiyok, 1999: 731) Tiirk nesrinde siislii nesrin ilk ve saglam bir temsilcisi
olarak gosterilen ve daha ¢ok Fars Edebiyatini taklit ve dolayisiyla da dilinin agir olusu gibi
kanaatlerle igten ice elestirilen (Kudret, 2000: 423) Sindn Pasa ve Tazarru’-ndme isimli eseri,
donemin edebi zevki goz oniinde bulundurularak incelenmelidir. Esasen Sinan Pasa’nin nesir
ve nazim farki gozettigi yoktur. Tazarru’-name’de, “sehun-1 dil si’rden olur diir, nesri manztim
u nazmi mensQr” demesine bakilirsa, o, tabiatimin ltatfuna uymus, ilhammin sevkine gore
mens{r veya manzim olarak yazmustir. Tazarru’-name’ye nesir degil, aslinda menstr siir ya da
serbest siir demek miimkiindiir. (Yusuf Sinan Pasa, 2001: 11, Giris) Kiittiphanelerde bulunan
yazmalarinin bolluguna bakilirsa, Tazarru’-name’nin ¢ok okunmus bir eser oldugu anlasilir.
Cok okunan bir eserin de siislii ya da sanatli, dolayisiyla agir bir tislupla yazildigini kolaylikla
sOylemek miimkiin olmasa gerektir.

XV.ve XVL Yiizyillarda Tiirk nesri su ttirlerde tirtinler vermistir:
Dini metinler (Tefsir, hadis, fikih, akaid, tasavvuf vb. konulu eserler)
Islam tarihi (Siyer, Kisas-1 enbiya, Tezkiretii'l-evliya, Maktel-i Hiiseyn vb. kitaplar)

Dini-destdni metinler (Mendkib-ndmeler, veladyet-nameler, Battal-ndmeler, Hamza-
nameler, Danismend-nameler vb. eserler)

Hikayeler (Kelile ve Dimne, Kirk Vezir, el-Ferec Ba’de’s-sidde vb.)

Destani Tarihler (Selcuk-name, Gazavat-name, Tevarih-i Al-i Osman vb.)

Tarihler (Kemal Pasa-zAde, Selanikli Mustafa vb. zevatin eserleri)

Tezkire-i su’aralar ve diger hal terctimeleri (Sehi, Latifi, Hasan Celebi vb.)

Miinge’at mecmualar: (Ferid(in Bey Miinse’at’1 gibi)

Seyahat-nameler (Seydi Ali Reis’in Mir’atii’l-miiltik'u gibi)

Ahlak ve siyaset kitaplar1 (Pend-name, Siyaset-ndme, Nasihat-ndme, Nasihatii’s-selatin)
Resmi yazismalar ve mektuplar (Padisahlarin, sadrazam, kaptanpasa, beylerbeyi, kadi

gibi yiiksek devlet memurlarina gonderdikleri biti, ferman, hiikiim, buyruldu vb. eserler,
sadrazamlarin padisahlara sunduklar: telhisler)

Devrin Nesir Uriinlerine ve Nasirlerine Genel Bir Bakis

En biyiik ve hizli gelisimini nazim alaninda gosteren ve hatta biiyiik bir kism1 nazim
edebiyati olan Klasik Tiirk edebiyatinda nesir, ikinci planda ve nazim edebiyatmin etkisi altinda
kalir; gelisim itibariyle de yavas bir seyir gosterir. (Tolasa, 1977b: 341) Ancak yine de nesir
alaninda biiytik sanatkarlarin yetistigini belirtmek gerekir. Hatta bir¢ok sairin nesir sahasinda
da kalem oynattigimni gozlemlemek mimkiindiir. Nesir dili, XIV. ytzyil ile XV. ytizyilin ilk
yarisinda ¢ok yalindir ve 6zentisiz bir gortintim arz eder. (Levend, 1972: 21)

Osmanogullarinin tarihi hakkinda kaleme alinan, icinde destdni unsurlarin da
bulundugu ve halkin anlamas igin basit bir dille yazilan Tevarih-i Al-i Osmanlar, XV. ytizyilda
goriiltir. Bunlara, Asik Pasa-zide ve Orug Bey tarafindan yazilan Tevarih-i Al-i Osman’lar1 ve
Negri'nin Cihan-niima olarak da taninan tarihi 6rnek gosterilebilir. Bu ytizyilda yine tarih olan,
fakat stiislii bir islupla veya artistik nesir ad1 verilen bir nesirle yazilan Dursun Bey’in Tarth-i
Ebti'l-Feth adli eserini de anmak yerinde olur. Nesir anlayisinin bu dalma Sindn Paga’nin
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Tazarru’-name’sini, Tevarihii’s-Selatini’l-Osmaniyye adli eseri ve Karamanli Nisanct Mehmed
Pasa’nin “Osmanli Sultanlar1 Tarthi'ni saymak miimkiindiir.

Nesir eserlerinden tarih disinda yazilanlarin icinde en ¢nemlileri Manyasoglu Murid'in
1429’da kaleme aldig1 Giilistan Terciimesi, Molla Liitfi'nin mizahi bir Risalesi, Ebu’l-Hayr-1
Riimi'nin Saltuk-nadmesi, Dede Korkut masallarinin yaziya ge¢mis hali, Ebti Miislim hikayesi
gibi. XV. ylizyildaki tiirlere goz atacak olursak, mensir tasavvufi eserler, tarihler, liigatler
(Abdiilmecid bin Feristeoglu'nun mensir ligati), HurGfilige ait baz1 ceviriler ve telifler
(Abdiilmecid b. Feristeoglu'nun 1430’larda Hurtfiligin kurucusu Fazlullah HurGfi'nin Cavid-
name adli eserinin kisaltilmis bir sekli olan Ask-name ile Ahiret-name adli mensar eserleri) gibi
oldukca zengin edebiyat tiirleriyle karsilasilmaktadir. (Iz - Kut, 1985: 108)

Nesir tiirleri icinde tezkireler énemli yer tutar. Bunlardan Ali Sir Nevif (1441-1501)'nin
Cagatayca Mecalisti'n-Nefd’is isimli eseri, Tiirk edebiyatiun ilk sairler tezkiresi olup, daha
sonrakiler icin drneklik tegkil etmistir. XVI. yiizyilda, ozellikle Anadolu sahasinda yazilan
tezkirelerin ¢ogu asrinda, hatta Tiirk edebiyatinda tiirtintin en iyi orneklerinden sayilir. XVI.
ylizyil bu topraklarda ilim, sanat, siir ve edebiyatin gelismesini hazirlayan uygun bir zemin
saglamistir. Onemli sairlerin yaninda, biiyiik ilim adamlari, tarihgiler ve nesir ustalarinin
yetismeleri gecikmemis, Osmanli Devleti'nin biiyiikliigiine layik bir Osmanh Tiirk-kiiltiir ve
edebiyati meydana getirilmistir.

Bu ytizyilda yetisen ilim adamlarinin basinda, Sultan II. Bayezid devrinde 1497 yilinda
seyhiilislam olup Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Stileyman’in saltanatlarinda 25 yih
agkin bir siire makaminda kalan ve halkin Zenbilli Ali Efendi diye adlandirdig1 Ali Cemali Efendi
(6. 1625) gelmektedir. Devrinde tefsir, hadis ve fikihta derin bilgisiyle taninmistir. Bu konularda
eserleri ve uzun yillar evinin penceresinden uzattig1 zenbil icinde verdigi fetvalar1 vardir.

Yine yiizyilin basinda, sadece Osmanli Devleti smirlar1 iginde degil, biitiin fslam
diinyasinda taninmus, giinde bin fetva verdigi ve insanlardan baska cinlerin de sorularini
fetvalariyla cevapladigina inanildig1 igin “Miifti’s-Sakaleyn” {invanu verilen ve Ibn-i Kemal diye
anilan Kemal Pasa-zdde Semseddin Ahmed (6. 1534) ¢ok yonlii bir ilim adamidir. 1525 tarihinden
olumiine dek seyhiilislamlik yapmistir. Dini ilimlerdeki derin bilgisi yaninda tarihgiligi ve
sairligi vardir. Biiytikli kiiciikli 300 kadar eseri, sayisiz fetva, serh ve hasiyeleri vardir. Cok
onemli bir kaynak olan Tevarih-i Al-i Osman’1 taninmis eserlerindendir.

Yiizyilin biiyiik alimlerinden biri de tefsir, hadis, kelam gibi Islami ilimlerde, gramer,
edebiyat ve ozellikle biyografi ve bibliyografi alanlarinda tistdd olan Taskopriilii-zide [sameddin
Ahmed (6. 1561)'dir. Pek ¢ok eserinin yaninda baslica ii¢ eseriyle taninmistir: Sakayiku'n-
Nu'méaniyye fi Ulema’i’d-Devleti Osmaniyye (520 seyh ve ilim adami hakkinda), en-
Nevadirii'l-Ahbar fi Menakib1 Ahyar (taninmis sahabe, evliya, tip ve kozmografya bilginleri
hakkinda), Mir'atii’s-sa’dde ve Misbahii’s-siyade (500 kadar ilmin konular1 hakkinda). Bu son
eser, milellifin kendi oglu Taskdprii-zdde Kemaleddin Efendi tarafindan Mevzi{i’atii’l-Ultim adiyla
Tirkge’ye gevrilmistir.

Gelibolulu Mustafa Siirfirf (6. 1562) de yiizyiin 6nemli ve taninmis bilginlerindendir.
Miderrislik, Sehzadde Mustafa’ya hocalik ve Naksibendi seyhligi yapmuistir. Islami ilimler
yaninda, tip ve kozmografyada da derin bilgisi vardir. Otuzalt1 eserinden 6zellikle de 1549'da
Sehzade Mustafa'min egitimi icin yazdig1 vezin, kafiye ve siir sanatlar1 hakkinda bilgi veren
Bahrii'l-Ma’arif adli eseriyle ve alt1 ciltlik Mesnevi Serhi, Acd’ibii'l-Gard’ib, Bostan, Giilistan,
Hafiz Divaru serhleri ve Sebistan-1 Hayal eserleriyle taninmuastir.

Kinali-zade diye bilinen bir bilgin ailesinden gelen, Tezkire sahibi Hasan Celebi'nin
babas1 Kimnali-zdde Ali Efendi (6. 1572), bu ylizyilin taminmis, miiderrislik ve kadiliklarda
bulunduktan sonra kazaskerlige kadar ytikselmis bir ilim adamidir. Cok iyi derecede Arapga ve
Farsga bilen Ali Efendi tefsir, hadis, fikth gibi Islami ilimler yaninda felsefe, belagat ve
edebiyatta da bilgi sahibiydi. Arapga, Farsca ve Tiirkge siirleri vardir. En taninmis eseri, Sam
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kadis1 iken Ahlak-1 Nasiri’den yararlanarak Sam Beylerbeyi Ali Pasa adina 1564 yilinda yazdig:
Ahlak-1 Ala’i adli kitabidir. Kitap ytizyillar boyunca baglica ahlak kitabi olarak okutulmustur.

Ytizyilin taninmus bilginlerinden biri de Kemal Pasa-zade Efendi’den yetisen, miiderris,
kadi ve kazaskerlikler yaptiktan sonra Kanuni devrinde 1545 yilinda seyhiilislam olup 28 yil
gibi uzun bir siire bu makamda kalan Ebussuild Efendi (6. 1574)’dir. Muallim-i sani diye anilan
bu zat, tefsir ve hadisteki derin bilgisiyle yalmz Osmanli topraklarinda degil, biitiin Islam
diinyasinda taninip saygl gormistiir. Ma’ltil-zdde Mehmed, Seyhi Mehmed, Hoca Sa’deddin,
Bostan-zdde Mehmed ve Mustafa Sun’ullah Efendi gibi biiytiik bilginler, Baki ve Hasan Celebi
gibi degerli sair ve nasirler yetistirmistir. Bir¢ok hasiye ve ta’likat eserleri olan Ebussutid’un en
onemli eseri, Irsadii’l-Aklr’s-Selim ila Mezaya’i’l-Kur’ani’l-Azim adindaki tefsiridir.

Bunlardan baska Celal-zdde Salih Efendi, Mustafa Bostan Efendi, Nev'i, Fevri, Azmi, Ahter?
Mustafa efendiler yiizyiln biiytik ilim adamlarindan, Piri Refs ve Seydi Ali Reis cografya
konusunda eserleri olan taninmuis kaptanlardandir.

Tarih alaninda da bu yiizyilda bir hayli gelismeler olmustur. Resmi vak’a-niivislerin
eserleri yaninda 6zel tarihler yazilmistir. Yiizyilin biiytiik tarihgileri olarak en basta Kemal Pasa-
zdde, Hoca Sa’deddin, Liitfi Pasa, Selanikli Mustafa ve Gelibolulu Ali’yi saymak gerekir.

XVI. ytizyll biyografi alaninda da c¢ok degerli eserlerin yazildigi bir devirdir.
Sakayiku'n-Nu'méaniyye yaninda, yalniz sairlerin hayat ve sanatlari hakkinda bilgi veren ve
“tezkire-i su’ard” adi verilen eserlerin en Onemli Orneklerini de bu yiizyilda bulmak
miimkiindiir. XVIL. ytizyilin su’ara tezkireleri Sehi Bey, Latifi, A§1k Celebi, Hasan Celebi, Ahdi
ve Beyani'nin eserleridir. (Ipekten vd., 1986b: 195-209)

XV. Yiizyil Nesir Uriinleri ve Nasirleri

XV. yiizyil Tiirk edebiyatinda mensiir eserler konulariin zenginligi ve sayilarmin
cokluguyla 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu eserlerin bir kismi, manzim eserlerde oldugu gibi,
Arapga ve Farsca’dan geviridir. Gerek te’lif ve gerekse terciime eserler biiyiik oranda dini-
tasavvufi ve ahlaki konular tizerinedir.

Bu yiizyilin baslica mensiir eserleri Kur'an tefsiri terciimeleri, tezkiretii'l-evliyalar,
mendkib-nadmeler, dini-destani hikayeler, insa kurallarmi &greten eserler, sozliikler ve tarih
kitaplaridir. Tip, veterinerlik, astroloji, mtsiki vb. alanlarda yazilmis eserler de c¢oktur. Bu
eserler genellikle anlasilir bir Tiirk¢e'yle kaleme alinmistir. XV. ytizyilin ortalarindan itibaren
ozellikle Istanbul’un fethinden sonra, nesir tislupu sanath bir 6zellik arzetmeye baslamistir.

IZNIKLi MUSA b. HACI HUSEYIN (6. 1429)

Bu yiizy1ilin biiyiik din alimlerinden iznikli Musa’min dini, ahlaki, tasavvufi konulardaki
cevirilerinin, telif eserlerinin kiitiiphanelerde pek ¢ok yazmalar: vardir. Eserlerinden 6zellikle
ahlaki konuda yazmis oldugu Miinebbihii’r-Rikidin isimli kitabi, sade ve agik bir dille
yazilmis olup dil tarihi agisindan ¢ok degerlidir. (Mazioglu, 1983: 111) Iznikli Musa’nin
Enfesii'l-Cevahir adl1 Kur’an tefsirini de zikretmek gerekir. (Timurtas, 1993: 243)

KAYGUSUZ ABDAL (6. 1444)

Teke ili Ald’iye Sancag1 beylerinden Hiisameddin Mahmud'un oglu olan Kaygusuz
Abdal (Alaeddin Gaybi), son zamanlara kadar Anadolu’daki Bektasiligin ileri gelenlerinden ve
Bektasi edebiyatinin kurucularindan sayilmigtir. Yunus Emre’nin yolunda yiiriiyen ve Abdal
Musa miirididir. Kaygusuz, tekkede yetismesi sebebiyle, yer yer lirik parcalar ihtiva etmekle
beraber umumiyetle didaktik muhteva tasiyan mensir eserlerinde agik ve sade bir dil kullanir.
Cogu tekke kiitiiphanelerinden gelen eldeki yazmalar, ¢ok karisik ve yazim yanhslariyla
doludur. Eserleri:
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Budala-nidme: Eserde “akl-1 ma’as, akl-1 me’ad, nefsi bilmek, goniil, miirsid” gibi
tasavvufi meseleler anlatilir.

Kitab-1 Miglate: Bu eser, kompozisyon bakimindan oldukca degisiktir. Burada bir
dervis devaml olarak uykuya dalmakta ve riiyasinda, bazan gecmiste, bazan gelecekte
“teferrii¢” etmektedir. Her defasinda karsilastifi seytanla miicadeleye girip onu maglup
etmektedir. Bu ilgi ¢ekici eserde, gecmise ve gelecege ait tablolar, “science-fiction”larin “zaman
makinasi”m1 andirmaktadir. Eserde dervisin zaman zaman soyledigi siirler, coskun bir lirizmin
ifadesidirler.

Viictid-ndme: Bu eser, insan viicudunun cesitli uzuvlariyla, baz1 dini-tasavvufi ve
kozmik kavramlar arasinda tesbihler yapan, miinasebetler kurmaktadir. Mesela kara kis seriata,
yaz tarikata benzetilir. Bas, devlet tdcina; alin hidayet nuruna tesbih edilir. Daha sonra miirsidin
liizumu anlatilir.

Dil-giisa: Manztim-menstr karisik bir eser olan dil-giisa, “vahdet-i viicud”u anlatan
uzunca bir mesnevi ile baslar. Eserde uzun Fars¢a boliimler vardir. Bir dervisin tasavvuf
umdelerini anlatmasi ile devam eden bu eser, tamamen tasavvufa hasredilmistir.

Sardy-name: Manz(im-mensir olarak kaleme alinan bu eserde, “Cihan-saray” tesbihiyle
yola cikilarak, diinyaya gelmekten maksadimn ibadet etmek ve Allah’1 tanimak oldugu anlatilir.
Kaygusuz'un seriat unsurlarina en ¢ok yer verdigi eser Saray-ndme’dir. Bu bakimdan diger
manzim eserlerine gore daha “kuru”dur. Ancak yer yer lirik soyleyisler tasir. (Gtizel, 1982: 233-
236; U¢man, 1986: 21)

AHMED-I DA’

Asil adi Ahmed olan ve XIV. ytizyilin ikinci yarisi ile XV. ytizyilin ilk yarisinda yasayan
Da’1, adin1 Germiyanogullar1 zamaninda duyurmustur. Ahmed-i Da’1 hakkinda bilgi veren
kaynaklarin hepsi onun Germiyanl oldugunu kabul ederlerse de dogum ve &lim tarihi
tizerinde degisik bilgiler verilmistir. Eserleri:

Tefsir-i Ebii'l-Leys-i Semerkandi Terciimesi: Bu eserin Tiirkge'ye ilk terctimesi
sayillmaktadir. Emir Siilleyman adma Timurtas Pasaoglu Umur Bey’in emir ve tesvikleri ile
yazilmustir.

Miftahu'l-Cenne: Dini-ogretici bir eserdir. Arapc¢a’dan Tiirkce'ye gevrilmistir. Kimligi
bilinmeyen bir Lulu Pasa adina yapilmistir. Eser 8 boliimden olusan bir akaid kitabidir.

Ta’bir-name Terciimesi: Riiya tabirlerini iceren Arapga’dan gevrilen bu eserin miiellifi
Eb(i Bekr bin Abdullah el-Vasiti’dir. Once Farsga’ya cevirilen eser, Da’i tarafindan Farsca’dan
terctime edilmis ve II. Yakub’a sunulmustur.

Eskal-i Nasir-i Tiisi Terciimesi: Astronomi ve astroloji ile ilgili bu eserin diger bir ad:
da Terctime-i Si Fasl fi't-Takvim’dir. Eser Nasir-i Ttsi'nindir.

Teressiil: Tiirk¢e’de varligi bilinen en eski insa o6rnegidir. II. Murad adina yazilmis bir
eser olup mektuplagma tiirleri ve mektup yazma kurallarim 6greten kisa bir kitaptir. Once
Sehzade Murad’in yararlanmasi i¢in yazilan bu eser daha sonra medreselerde okutulmustur.
Sehi Bey, tezkiresinde bu eserin éneminden 6zellikle s6z eder. (Sehi Bey, 1998: 118, inceleme
kismi) Tek ve eksik bir niishas1 Manisa Muradiye kiitiiphanesindedir.

Tezkiretii'l-Evliyd Terciimesi: Attar'in bu eserini Da’1, Karacabey’'in istegi {izerine
yazmis ve II. Murdd’a sunmustur. Eserin bilinen tek niishasi, Siilleymaniye Ktp. Serez 1800
numarada kayithdir.

Tibb-1 Nebevi Terciimesi: Hastaliklarla ve sagligin korunmasiyla ilgili hadisleri igerir.
Timurtas Pagsaoglu Umur Bey’in istegiyle yazilmistir. Kitdb-1 Gifa fi Ahadisi'l-Mustafa adli
eserin tercimesidir. Eserin asli Ebti Naim Héafiz-1 Isfehani tarafindan kaleme alinmistir.



-93 -

Vesiletit'l-Miiltk fi Ehli’s-siiltik: Ayete’l-Kiirsi'nin tefsiridir. Eser aym1 zamanda
Allah’in 99 isminin (Esma’ii’l-hiisna) de agiklamasini i¢ine almaktadir. Bu eseri bir emir adina

AIA

yazdigini belirten Da’1 s6z konusu emirin ismini vermez.

Hisnu'l-hasin Terciimesi: Dua ve cihat gibi konularmn islendigi bir eserdir. (Mengi,
2000: 108-109; 1z - Kut, 1983: 109-110; iz, 1996: 38-39)

IBN-i ARABSAH (1389-1450)

Tarihgi, sair, dilci, alim. Aslen Samli olup Tiirkistan ile diger islam {tilkelerinde yaptig1
seyahatlarla tanindi. Bir siire Osmanli devletinde yasadigindan Rfimi, uzun siire yabanci
memleketlerde kaldigindan Acemi diye adlandiriir. Karadeniz yolu ile Edirne’ye Celebi
Mehmed’in sarayma geldi (1412). Celebi Sultan Mehmed’in hustsi katipligi ile II. Murad'in
hocaligin1 yapti. Divan-1 Hiimaytn'da vazife aldi, bir takim eserler terciime etti. Bir siire
miinzevi hayat yasadi, eserleri ile mesgul oldu. Pek ¢ok eser veren ve ayni zamanda sair olan
Ibn-i Arabsah, kuvvetli bir nasirdir. Ancak sohretini tarihgiligi ile kazanmustir. Tarihi
eserlerinde hissi hiikiimlere rastlanur. Eserleri:

Cami’ii'l-hikayat Terciimesi: Ibn-i Arabsah, II. Murad adma, Avfi'nin Arapca
eserinden sade bir dille yaptig1 terctimedir.

Terciimanii'l-miitercem: XV. ytizyil Ttirkgesi i¢in miithim bir kaynak eserdir.

Kur’an Tefsiri: Semerkandli Ebu’l-Leys Nasir (6. 997)'in Arapga Kur’an tefsirinin XV.
yiizyihn ilk yarisinda Ibn-i Arabsah tarafindan yapilan terciimesidir. (Timurtas, 1993: 241-242)

ARIF ALI (6. 1460’dan sonra)

Hayat: ile ilgili bir bilgi ulasmayan Arif Ali'nin, Tokat dizdar1 oldugu ve Melik
Danismend Ahmed Gazi (6. 1104)'nin etrafinda olusan dini-destani hikayelerin yazar: oldugu
bilinmektedir. Bu hikayelerde Tiirk-Bizans savaslari anlatilmakta, Battal soyundan gelen
Danismend’in kafirlere karsi kazandig1 zaferler destani bir bigimde ele alinmaktadir. Konu ilk
kez ibn AtA tarafindan 1245-6 yilinda, daha sonra da 1360 yilinda Arif Ali tarafindan igine
nazim da karistirilarak yeniden yazilmustir. Fuad Kopriilii, Arif Ali’yi II. Murad devrinden bir
zat olarak gostermistir. Eser, daha sonra XVI. yiizyil tarihcisi Mustafa Ali tarafindan tekrar
yazilmis ve Mirkadii'l-Cihad olarak adlandirilmistir.

Danismend-nime: Battal-ndme’nin devami olarak distniliir. Melik Danismend
yanindaki adamlar ile Hz. Peygamberin hicretinden 970 yil sonra Malatya’dan hareketle,
Anadolu’yu fetheder. Sivas’a kadar gelir. Sonra Tokat'1 alir, halkin1 miisliiman yapar. Bu arada

Artuhi adinda bir kafiri de miisliiman yapar ve Canik’e kadar gelerek orada oliir. (iz - Kut,
1983: 289)

AHMED BICAN (Yazici-zade, 6. 1465’ten sonra)

Gelibolulu mutasavvif ve sairdir. Babasi Seldhaddin Katip’tir. Babasinin mesleginden
otiirii kardesi Mehmed gibi Yazici-zade olarak amilagelmistir. Hac1 Bayram’a intisab etmistir.
Rivayete gore ziihd ve takvada Oyle ileri gitmis, zayiflamis ki gorenler cansiz sanurlarmis. Bicin
(cansiz) lakabinin bu durumdan kinaye oldugu soylenir. Eserleri:

Envarii'l-dsikin: Subat 1451°de yazilmistir. Miiellifin agabeyi Yazicioglu Mehmed
tarafindan Arapga yazilan Megaribii’z-Zaman adli eserin yine agabeyinin istegi iizerine
Tirkce'ye terciimesidir. Menstr eserin dili, biiyiik halk kitlelerinin anlamasi da
amaclandigindan oldukca sadedir. Envarii’l-asikin, her bashk altinda degisik konular: ele alr.

Diirr-i Mekniin: Yazilis tarihi belli degildir. Eser, 18 bolumden olusmakta, bir tiir
ansiklopedik bilgileri ihtiva etmektedir. Gokler, ars, kiirsi, cehennem, ay, yildizlar, hendese,
iklimler, sehirler, mescidler vb. konulari ele alir.

Acd’ibii’l-Mahlakat: Yazihs tarihi belli degildir. Kazvini'nin aym1 addaki eserinin
muhtasar bir sekilde Tiirkge'ye terctimesidir. Bu da ansiklopedik bir eserdir. Eserde akla
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gelebilecek her konu, dort biiylik melek, sabit ve seyyar yildizlar, burglar, giinler, aylar,
denizler, canavarlar, ¢esmeler, nebatlar, cinler, yiyecekler gibi konulari igerir. Bu eser daha ¢nce
Ali bin Abdurrahman tarafindan terctime edilmistir. Bican’dan sonra da Tiirkge’ye terciimeleri
yapilan eserin Siirtirf (6. 1561-62) tarafindan terciime edileni minyattirliidiir.

Miinteha: 1453 senesinde telif edilmistir. Bazi1 niishalarinda 1465 tarihi de
verilmektedir. Eser daha sonra tekrar gozden gecirilmis olsa gerektir. Eser 30 fasildir. bnii’l-
Arabi’'nin Fustsii'l-hikem adli eserine Yazicioglu tarafindan yapilan serhin serbest olarak
Tiirkce’ye gevirisinden ibarettir. Hz. Peygamberle ilgili bilgileri ihtiva eder. Mirag, Cahar Yar-1
glizin, Hasan ve Hiiseyin'in vefatlar1 gibi konulardan bahsetmektedir.

Rihii’'l-Ervah: Peygamber hikayelerini ihtiva eden bu eserin yazilis tarihi belli degildir.

Bostanii'l-Hakdyik: Babasi Yazici Salih'in Semsiyye adli eserinin nesre cevrilmis
seklidir. Yer yer manztm kisimlar vardir.

Ahmed-i Bican’a atfedilen Ahmediyye ve Pend-name adli eserler onun degildir.
Ahmediyye, Diyarbekirli Ahmed Miirsid Efendi tarafindan 1746 senesinde yazilmistir. (Iz - Kut,
1983: 264-265)

ALI b. HUSEYIN (6. 1467)

Alaaddin Celebi diye de anilan Amasyali Ali'nin hayat1 ve edebi sahsiyeti hakkinda
onemli bir bilgi bulunmamaktadir. Yazarin asagida bilgi verilen kitabi disinda Nesayihii'l-
Miislimin adli bir manztimesi ve Yasin Tefsiri vardir.

Tacii'l-Edeb: Miiellifin 1453 tarihinde yazdigi kitap, adindan da anlasilacagi tizere
adab-1 muéseret tizerine kurulu bir risdledir. Eserde atalarin mertebeleri, ana-baba haklari,
ta’lim ve muallim, Kur’an okuma adabs, talebenin hocalarina kars1 davranislari, yazi yazmak,
suda ytizmek gibi konular ele alinmaktadir. Eser, asrin sade nesirle yazilan kitaplar1 arasinda
yer almaktadir. (Banarli, 1987: 496)

ESREFOGLU ABDULLAH RUMI (6. 1469)

Misir’dan Anadolu’ya gog edip Iznik’e yerlesen ve Hz. Peygamber soyundan geldigi
rivayet edilen bir aileden olan Esrefoglu Abdullah Rami, didaktik mahiyetteki menstr
eserlerinde, devrinin halk dilini kullanarak tasavvufi ahlakin halk arasinda yayilmasinda biiytik
rol oynamustir. Esrefoglu'nun nesri, XIV.-XV. yiizyill Anadolu Tiirk¢esi'nin en giizel drnekleri
arasinda yer alir. Eserleri:

Miizekki'n-niiftis: Dini, ahlaki ve tasavvufi mahiyette kaleme alinmis ta’limi bir
eserdir. Esrefoglu kitabinin mukaddimesinde eserini halki dogru yola sevk etmek icin 6zellikle
Tiirkce olarak kaleme aldigim belirtir. Islam ahlakini, tarikat ddabini ve nefisle miicadelenin
liizimunu anlatan bu eser, bizzat miiellif tarafindan sdylendigine gore 1448’de telif edilmistir.
Kadiriligin Esrefiyye subesinin temel kitabidir. Eserde konuyla ilgili olarak sair kendi
siirlerinden bazi1 6rnekler vermistir. Cok sade bir Ttikge ile yazilmistir.

Tarikat-ndme: Bu ismi tasiyan en eski eserlerden birisidir. Esrefoglu'nun en son yazdig:
rivayet olunan bu kitapta, tarikat adabindan bahsedilir. Eser, hadisler ve veli sozleriyle
stislenmistir. Ifade tarzi, Miizekki'n-niifti’a oldukg¢a yakindir.

Tac-name: Egrefiyye tarikatinin tdc giyme adetini anlatan bir eserdir. Tarikat-name
kitabinin arkasina ilave edilen bu kiigtik risalenin, Esrefoglu'na ait olup olmadig hususunda
stipheler vardir.

Deld’ilii'n-niibiivve: Hz. Muhammed’'in peygamberligi ile ilgili delilleri anlatan bir
risaledir. Risale-i Serif adiyla da bilinir.

Serh-i Kaside-i Seyyid Safi: Eski kimyaya dair Seyyid $Safi'nin Kasidesinin serhidir.
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Esrefoglu'nun kaynaklarda ismi gegen ve kiitiiphanelerde bulunmayan bazi risaleleri
de vardir. Miiellifin, bugiin sadece isimleri bilinen risaleleri sunlardir: Fiitiivvet-ndme, Ma'zeret-
name (Hediyyetii’l-Fukard), Elest-ndme, Nasthat-ndme, Hayret-ndme, Miindcit-ndme, Esrdrii’t-Talibin,
Muhabbet-nime, Ibret-niima, Cindnii’l-cenin.3 (Ugman, 1986: 32)

ADNI MAHMUD PASA (6. 1474)

Tezkireciler, Fatih Sultan Mehmed’in sadrazamlarindan Mahmid Pasa’min da nasirligi
sairliginden tistiin 6nemli sahsiyetlerden birisi oldugu goriisiindedirler. Mahmud Pasa’nin
Farsca mektuplari ile Tiirkge siirleri bir divanda toplanmustir. Mahmud Pasa’nin Ali Sir Nevayi
ile mektuplastig1 bilinmektedir. Asker ve devlet adami olarak gosterdigi basarinin yani sira
Adni mahlasiyla oldukga diizgiin ve basaril siirler sdylemis olan Mahmud Pasa, dénemin alim
ve sairlerinin hamisi olarak da taninir. Bu nedenle bir¢ok eserin yazilmasina 6nayak olmustur.
Bunlardan Alaaddin Ali'nin Tuhfetiil-Mahmtdiye fi Nasihati’l-viizera’si, Enveri’nin Diistr-
name’si, Stikrullah’in Behcetii't-tevarih’i misal olarak gosterilebilir. Ali Kuscu ile beraber
Tetimme ve Sahn-1 Seman medreselerinin kurucusu oldugu sdylenir. (Celebioglu, 1994: 10;
Mengi, 2000: 121)

ASIK PASA-ZADE (1393-1481)

Tam adi, Dervis Ahmet Asiki b. Seyh Yahya b. Seyh Siileyman b. Asik Pasa olan yazar
hakkinda yeterli bilgi yoktur.

Tevarih-i Al-i Osman (Asik Pasa-zide Tarihi): Tevarih-i Al-i Osman tiiriinde kaleme
aldig1 bu eseriyle giintimiiziin edebiyat ve tarih arastiricilari igin biiyiik bir éneme sahiptir.
Miiellifin kendi ifadesine gore, eser, 1484’te yazilmistir. Eser, anonim tevarth-i &l-i
Osman’lardan pek farkli degildir. Orta siruf halk ve 6zellikle askeri ziimreler arasinda okunmak
igin bir tiir halk destani biciminde ve arada nazim parcalar1 da katilarak, konusma diline ¢ok
yakm Dede Korkut Kitabi’'ndaki dil ve iislupla benzerlik gosteren bir nesirle yazilmistir. Eserin
bu 6zelligine Gelibolulu Ali de deginmis, yazarin "basit Tiirk diliyle yazmis, anlatiminin hem
halkca hem de seckin kisilerce anlasilir olmasini dilemis" bulundugunu belirtmistir. (Kudret,
2000: 413; Alkan, 1994: 11; Soysal, 2001: 365; Iz - Kut, 1983: 308-309)

NiSANCI MEHMED PASA (Karamani, 6. 1481)

Fatih déneminin énemli sair sadrazami Nisanc1i Mehmed Pasa, Arapga’y: iyi bilmesi,
nesrinin bagarili olmasi ve hukuk alanindaki bilgi ve tecriibesi Fatih tarafindan takdir
edildiginden, Fatih’in  ¢ikarttigi ~ Kanun-name'nin  yazilmasi ve diizenlenmesiyle
gorevlendirilmistir. Nisani mahlasiyla siirler yazmistir. Ancak tezkireler nesrini nazmindan
daha tstiin bulurlar. Ayn1 zamanda risaleler yazan Nisanci Mehmed Pasa, Fatih'in Uzun
Hasan’a gonderdigi tinlti mektubu kaleme almasiyla da sohret kazanmistir. Muhtelif miinseat
mecmualarinda mektuplar: kayithdir. Arapca manztmeleri ile iki adet risaleyi ihtiva eden bir
Tarih’i vardir. (Mengi, 2000: 121)

KUCUK ABDAL (6. 1483’ten sonra)

Otman Baba (1378-1478)'min halifelerinden olan Kiiciik Abdal hakkinda bir bilgi
ulasmamustir.

Velayet-nime-i Otman Baba: 1483 senesinde yani Otman Babanin 6liimiinden 5 yil
sonra yazilan bu menédkib-name, Veldyet-ndme-i $ahi olarak da bilinir. Eserde anlatilanlarda
kronolojik bir sira yoktur. Olaylar Anadolu ve Balkan sehirlerinde ge¢mektedir. Bu menakib-
namede seyhin kerametlerinden bahsedilir. (Iz - Kut, 1983: 295)

SINAN PASA (1440-1486)

[stanbul’un ilk kadis1 Hizir Bey’in ogludur. Kaynaklar Hizir Bey’in atalarini Nasreddin
Hoca'ya kadar c¢ikarirlar. Sindn Pasa'nin dogum yeri ve yili belli degildir. 1459’da babasmin

3 Ayrica bkz. Mustafa Giines (1998). Esrefoglu Riimi-Hayat1, Eserleri ve Divint'ndan Segmeler, Ankara: Kiiltiir Bakanlig.
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olumiinden sonra Fatih doneminde cesitli medreselerde miiderris olarak gorevlendirilmis,
Hace-i Sultani olmus ve 1474’te kendisine vezaret riitbesi verilmistir. Daha sonra bir vesileyle
vezaretten alinan Sindn Pasa, II. Bayezid devrinde bu goreve tekrar getirilmis ve Edirne’de
Darii’l-hadis medresesine miiderris olarak tayin edilmistir.

Sindn Pasa’min hem sairligi, hem de nasirligi vardir. Siirleri hayli gticlii ve degerli ise
de, nesirdeki tistiin ve seckin ustali§1 onun nazim yanim golgelemistir. Dolayisiyla kendisini,
Klasik Tiirk edebiyatimin sayica ¢ok fazla olmayan nesir ustalar1 arasma yiikseltmistir. Felsefe
ve matematik alanlarinda zamanmin gercek aydinlarindan biri bulunan Sinan Paga, “stislii,
sanatli nesr”in gercekten usta bir temsilcisidir. Nesrinde Arapga ve Farsca kelime ve terkipler
¢okca bulunmaktadir. Ancak ctimle kurulusu, hemen hemen giintimiiz sentaksina uyacak
kadar yerli ve saglamdir. Sindn Pasa’min nesirdeki en biiyiik kusuru, seci’ denilen nesir
kafiyesine fazla agirhk vermesi, bir de climlelerin yiizde doksanii simetrik bicimde
yapilandirmasidir. Sindn Pasa’nin nesri, biitiin siisiine, gosterisine karsin hem derin, felsefi ve
tasavvufi, hem de siirsel agirliklar tasimaktadir. Eski bir edebiyat tarih¢imiz, Sindn Pasa icin
“Her seyden ziyade dimag], fikri bir sair ve ediptir” demektedir. Tanr1 ve insan kavramlarini,
bunlarm birbiriyle ilintisini, bu sanath yazar kadar giiclii olarak dile getiren bir bagka sair ve
yazarimiz gercekten azdir. (Kutlu, 1983: 71-76) Arapca eserleri de olan Pasa’nin Tiirk¢e menstir
eserleri sunlardir:

Tazarru’-ndme ve Tazarru’at: Sindn Pasa’min 1481’den sonra Tiirk¢e olarak kaleme
aldig: ilk eseridir. Eserde tasavvufi konular islenmektedir. Sinan, bu eserde ¢ok genis kapsamda
ele alinan agk konusunu dile getirir. Varligin ashini bulmak igin yazilmis olan eser, hikaye ve
ogiitlerle zenginlestirilmistir. Iki boliime ayrilmustir. Birinci boliim Tazarru’at boliimiidiir. Ikinci
bolim ise manzGm bir fahriye ve bir hatimeden olusmaktadir. Bu bolim yedi biiytik
peygamberin hayatini ihtiva eden bir Kisas-1 enbiya niteligindedir. Bunlardan sonraki kisim
na’tlerden olusmaktadir. Eser, Seyh Vefd’ya yapilan bir niyazla son bulur.

Eser, II. Bayezid devrinde yazilmistir. 47 yaslarinda vefat eden miiellifin bu eserini
hayatinin sonlarinda yazdig1 muhakkaktir. Cok okunmus olan Tazarru’at, kaynaklarda Ma’arif-
name ile karigtirilmistir.

Ma’arif-ndme (Ma’arif, Ahlidk-name, Risile-i Ahlak): Tazarru’-ndme’den sonra kaleme
alian bu eser, islami ahlak tizerine kuruludur. Sindn Pasa nasihat-ndme tiirtindeki bu eserinde
Kur’an’a baglh kalmis, Kur’an’dan ve Eflatun’dan aldig1 6giitlerle eserini zenginlestirmistir. Bu,
¢ok okunan bir eserdir.

Tezkiretii'l-Evliya: Ma’arifndme ile yazimina baslanan eser, Ma’arif-ndme’nin
tamamlanmasindan sonra tekrar ele alinmis ve ayr1 bir eser olarak ortaya ¢ikmustir. Feridiiddin
Attar (6. 1193-1234)"1in Tezkiretii’l-Evliya’sin1 6rnek almis ve ilaveler yapmustir. (Banarli, 1987:
494; iz - Kut, 1983: 270-271; Yusuf Sinan Pasa, 2001: 13-22)

DURSUN BEY (6. 1490’dan sonra)

Dursun Bey, devrin bir¢ok savasina katilmis alim ve asker bir kisidir. Hayat: hakkinda
kaynaklarda bilgi verilmemistir.

Tarih-i Ebu’l-Feth: Sultan Fatih’'in gazalarini ve fetihlerini anlatan bu eserin yazilis
tarihi 1490-1495 yillar1 arasindadir. Eserin dili bu yiizyilda yazilan Tevérih-i Al-i Osman
tirtindeki eserlerin dilinden ¢ok farklidir. Yalmzca Kemal Pasa-zade'nin Tevarih-i Al-i Osman
isimli eserinin diline benzerligi gbze carpar. Yani Arapga ve Fars¢a tamlamalar oldukga fazladir
ve siislii nesirle yazilmistir. (Soysal, 2001: 355; iz - Kut, 1983: 334)

MOLLA LUTFI (6. 1495)

Deli Litfi, Litfullah Celebi, Sar1 Lutfi, Tokath Liitfi gibi degisik sifatlarla da
nitelendirilen Molla Liitfi'nin asil adi Litfullah b. Hasanti’t-Tokadi’dir. Fatih Sultan Mehmed
(1451-1481) ve II. Bayezid (1481-1512) donemlerinin taninmis bilginlerinden olan Liitfi, Sinan
Pasa’nin 6grencisi ve Kemal Pasa-zadenin hocasidir.
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Har-nadme: XV. yiizyil klasik Tiirk siirinin btiyiik temsilcileri(nin) basinda bulunan
Germiyanh (Kiitahyal:) Seyhi (1375-1430?)'nin aym: addaki mesnevisiyle bir kategoriya
girebilecek olan Liitfi'nin Har-name’si, pek az sayida siir parcasimi da igine almakla beraber
nesirle yazilmistir. Kitapta Liitfi'nin, Seyhi’ye ait ayn1 konuyu isleyen eserini okumus oldugunu
sezdiren belirtiler vardir. Miindzara edebiyatimizin ilk ve basarili 6rneklerinden olmasi, zengin
atasozlerini kapsamasi ve sade bir dil kullanmis olmasi, Har-ndime'nin 6nemini artirmaktadir.
Eserde kullanilan sozciiklerin ¢ogu 6z Tiirkge’dir. (Karahan, 1972:173-179; Kavruk, 1998: 58-63)

MESIHI (II. Bayezid dénemi): Necati sonrasiyla Baki oncesi Divan siirinin gozde
sairlerindendir. Kaynaklara gore, Uskiip yoresinde bir Sirp sehri olan Pristina’da dogmustur.
Geng yasta Istanbul’a gelen Mesihi, burada hattatlik sanatin1 6grenip, usta bir hattat olduktan
sonra Sadrazam Ali Pasa’nin divan katibi olmustur. Mesthi doneminin Divan siiri anlayisina
sadik kalmis, siirlerinin 6nemli bir kismini lirik edali olarak yazmustir. 1gtenliginin yanisira
anlatimi da oldukca sadedir. Farsga ve Arapga’y her iki dilde de siir yazabilecek kadar iyi bilen
Mesihi, bu dillerin Ttirkge tizerindeki etkisinin sinirhi oldugu doénemin sairi olmasi sebebiyle
siirlerinde sade bir dil kullanmistir. Asagidaki mensiir eserinden baska Divani ve Sehr-engiz’i
vardir.

Giil-i Sad Berg: 100 mektuptan olusan menstr bir eserdir. Eser tizerinde doktora tez
calismasi yapilmistir. (Mengi, 2000: 124-125)

FIRDEVSi-i RUMI (ilyas b. Hizir, 6. 1512’den sonra)

Uzun Firdevsi veya Firdevsi-i Tavil olarak da bilinir. Kaynaklarin verdigi ¢ok degisik
bilgilere gore, Firdevsi, 330-380 cilt arasinda olan Siileyman-name isimli eserini II. Bayezid
(1481-15129)’e sunmus fakat padisah bu eseri ¢ok hacimli buldugundan iginden 80 ciiz'tinii
secip digerlerini yaktirmistir. Eserleri:

Siileyman-name: Ansiklopedi niteligindeki bu eser, nesir ve nazimla karisik bir tarzda
yazilmistir. Destan tarzinda sade bir dille yazilmis olan eserin biitiin clizleri giintimiize
ulasmamustur.

Kissa-name-i Siilleyman Aleyhisselam: Siileyman-name adli eserden daha 6nce, yazar
Bursa’dayken yazilmigtir. Tamamen nesir halindedir.

Da’avat-ndme: Fuad Kopriili'niin yazdigina gore eser, yazar Balikesir'de iken 1481
yilinda kaleme alinmistir. Bursali Tahir’in gordugii niishaya gore de 1487-8’de yazilmastir.

Firaset-name: Bu eserin varligl, yazarin Miindzara’-i Seyf i Kalem adli eserinden
ogrenilmektedir.

Miinazara’-i Seyf ii Kalem: Yazar Balikesir’de iken 1485 tarihinde yazilmgtur.
Pend-name-i Eflatun: Farsca’dan ¢eviri olan bu eser, kiiciik bir risaledir.

Silahsor-ndme: Eser Tiirk¢ce ve Almanca olarak Moriz Wickerhauser tarafindan
yayimlanmistir.

Satrang-name-i Kebir: isminden de anlagilacag: gibi, satrang oyunu hakkinda olan eser,
1503’te Balikesir’de yazilmistir.

Came-siiy-name: Nasireddin-i Tisi’nin ayni adli eserine, Firdevsi, bir boliim ekleyerek
Tirkge’ye gevirmistir. Eser, 1508 senesinde tamamlanmustir.

Hayat ii Memat (Hayat-name): Farsca’dan Tiirkge’ye terclime bir eserdir. Firdevsi'nin
son yillarinda kaleme aldig1 bu risale, Istanbul’da yazilmstir.

Tuhfetii’l-Hadi (Hakayik-ndme): Yazarin Seyh Abdullah-1 ilahi igin yazmis oldugu bir
menakib-namedir. (12 - Kut, 1983: 292-293)
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TACI-ZADE CA’FER CELEBI (6. 1515)

Miinge’at: Nesri nazmindan tistiin kabul edilen bir mesnevi sairi ve meghur bir miinsi
olan Ca’fer Celebi'nin Miingse’at’1, devrinin 6nemli nesir tirlinlerinden kabul edilmektedir.

Istanbul Fetih-nimesi: Bu eser, tarihi bir eserden ziyade siislii bir insa 6rnegidir.
(Uzun, 1977: 333; Soysal, 2001: 354; Akytiz, 1988: 549)

HALILOGLU YAHYA

Hayati hakkinda higbir bilgi bulunmamaktadir. Eserinin dil 6zellikleri, XV. yiizyil
olabilecegi kanaatini vermektedir.

Fiitiivvet-name isimli bir eseri vardir. Osmanli Devletinde, 6zellikle ilk ytizyillarda ¢ok
onemli roli olan Ahiler’in bir nevi el kitabi olan ve fiitiivvet-namelerin en tinliisti Haliloglu'nun
eseridir. Eserin bircok niishas1 vardur. (Iz - Kut, 1983: 275-276)

EBU’L-HAYR-I RUMI

Ebu’l-Hayr-1 Rimi'nin hayati1 hakkinda bir bilgi yoktur. Ancak Cem Sultan tarafindan
Anadolu’da ve Rumeli'de Islamlig1 yayan savascilarmn en iinliilerinden biiyiik veli Sar1 Saltuk
(Saltik)'un hayatini, savaslarini ve kerametlerini derlemekle gorevlendirilmis olmas: gdz oniine
alindiginda, doneminde taninmis bir kiiltlir ve sanat adami oldugu ve Cem Sultan'in
maiyyetinde bulundugu anlasilmaktadir.

Saltuk-ndme: Sade nesrin en giizel orneklerinden olan eser, bir Tiirk-Islam
kahramanmin menkéabevi hayatini siiriikleyici bir dille anlatir. Eserde ¢ok ender olarak
kliselesmis insa dili 6rneklerine rastlanirsa da ashinda dil ¢ok akicidir. Uslup ve anlatim olarak
Dede Korkut Kitabi'n1 ve Asik Pasa-zade'nin Tevarih-i Al-i Osman’mni andirir. Dini-destani bir
eserdir. Tirtintin diger Ornekleri olan Battalndme, Hamza-ndme, EbG Miislim-name,
Danigsmend-ndme, menkéabe tiiriinden Hac1 Bektas ve Otman Baba velayet-nameleri gibi
eserlerle ortak yonleri ¢oktur. Dinleyicisi, eseri ni¢in yazdigm kitabin sonunda anlatir. Bu
kisimda, eserin 7 yilda yazildigini, Ebu’l-Hayr-1 Rtmi'nin Saltik’a ait rivayetleri il il dolasarak
tesbit ettigini ve Cem Sultan’m bu mendkibi Hamza-name’ye tercih ettigini 6grenmekteyiz.
Akkoyunlu hiikiimdar1 Uzun Hasan ile savasmak tizere sefere c¢ikan (1473) Fatih tarafindan,
Edirne’de gorevlendirilen Sultan Cem’in istegiyle, Ebu’l-Hayr, o bdlgede yaygin olan Sari
Saltuk menkabelerini toplamustir. Yazilis tarihi, Abdiilbaki Golpinarli tarafindan 1474-1480
arasinda bir tarih olarak tesbit edilmistir. Eser bir hayli hacimli olup 3 ciltten olusmaktadr.
Saltuk-name, sadece edebiyat tarihgisi degil, ayn1 zamanda folklorcu, tarihgi, filolog, antropolog
i¢in de bir kaynak olma hiiviyetindedir. (Akalin, 1996: 66; Iz - Kut, 1983: 277-278)

YAZICIOGLU ALI

Yazicioglunun hayati hakkinda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Tiirk edebiyatinda
yazmis oldugu Selguk-ndame veya Oguz-name adlar1 ile tanman eserleriyle varlig
anlasilmaktadir.

Sel¢uk-name (Oguz-name): Sultan Murad'in emriyle kaleme alinan Sel¢uk-name ya da
diger bir ismiyle Oguz-name, sade nesir tislubuyla, muhtemelen 1436 tarihinde yazilmistir.
Eser, Ravendi'nin Réahatii’s-Sudfir adli eserinin kisaltilmist ile Ibn Bibi'nin el-Evamirii'l-Ala’iyye
fi'l-Umfri’l-Alamiyye adli eserinin Tiirkge'ye c¢evrilip 1280-81’den sonraki olaylarin da
eklenmesiyle olusmustur. icinde destani unsurlar da tasiyan eser, Tiirk-Oguz, Selguk, Mogol,
beylikleriyle Osmanl: tarihini ihtiva etmektedir. Son kisimda Resideddin’in Cami’ii’-t-Tevarih
adli eserinden nakiller vardur. (Iz - Kut, 1983: 298-299)

KIVAMI

Kiwvami hakkinda bilinenler, Franz Babinger’in Fetih-name-i Sultan Mehmed (Istanbul
1955) adli eserin 6nsoziinde verdigi bilgilerin disina ¢ikmaz. Kendisinden eserinde Kivami
olarak bahseden yazar, hayat: hakkinda hicbir sey sdylemez. Yalniz kendi eserinden, onun II.
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Mehmed'in sarayinda ve seferlerde orduda bulundugu anlasilmaktadir. Yazarmn adi, Kivamii'd-
din Y@suf veya Kivdmii’d-din Kasim olabilir.

Fetih-ndme-i Sultan Mehmed: Bu gazavat-namenin yazilis tarihi 1489’dur. Nesir-nazim
karisik bir tislupla kaleme almmustir. 28 boliimiin 25 boliimii Fatih’e, 3 boliimii de II. Bayezid'e
ayrilmistir. (Iz - Kut, 1983: 156, 306)

ORUC BEY (Orug b. Adil)

XV. yuzyilin belli bash tarihgilerinden biridir. Eserinden anlasildig1 kadariyla,
Edirne’de dogmus olan Orug Bey’in kendisi katip, babas1 kazzdz (ipekgi)’dir. Bunun disinda
hayat1 hakkinda pek bilgi bulunmamaktadir.

Tevarih-i Al-i Osman (Orug Bey Tarihi): Orug Bey bu eserinde, "Osmanogullarmin
baslangicindan ta sonuna kadar kissalarin: ve ettikleri savaslar1 anlatmasinin gerekli” oldugunu
sOylemis; eldeki niishalardan birine (Cambridge niishasi) gore 1494, bir baskasina (Manisa
niishasi) gore de 1502 yilina kadar gecen olaylar1 anlatmistir. Bas kisimlarinda bol miktarda
destan ve efsane unsurlarina yer verilmistir. Dili XV. asir Anadolu Tiirkgesi'nin biitiin
Ozeliklerini tasimaktadir. Nihal Atsiz’a gore eser, en erken 1438 tarihinde yazilmis olmahdir,
sonraki vak’alarmn bir kismi1 miistensihler tarafindan ilave edilmistir. (Kudret, 2000: 420; Kara,
1990: 143)

NESR{

II. Bayezid’in son zamanlarinda Bursa’da miiderris iken veya I. Selim devrinde 1519-20
yilinda vefat ettigi diistintilmektedir.

Kitdb-1 Cihan-niima (Tevarih-i Al-i Osman): Nesri Tarihi diye de bilinmektedir.
Cihan-ntim4 ismi bizzat yazar tarafindan konulan bir isimdir. Eserini 6zellikle Tiirk¢e yazmak
istedigini belirten yazar, kaynaklarindan s6z etmez ve “Rivayet ederler ki” sozleriyle gecistirir.
Eser alt1 boliimden olusan bir genel tarihtir. Bu yiizden Cihan-ntima diye isimlendirilmistir.
Osmanlilarin baglangicindan II. Bayezid devrine kadarki donemi ihtiva etmektedir. 1485 veya
1493 tarihinde yazildig1 tahmin edilmektedir. Devrin siislii nesir tarzinda kaleme alman eserleri
arasinda yer aldiginmi belirtenler (Soysal, 2001: 355) bulunsa da, Nesri'nin Cihan-niima’si,
stissliz, yalin bir anlatimla ve yer yer 6z-Tiirkge sozciiklerle yazilmistir. Cihdn-ntima, bu
yoniiyle, edebiyat tarihi bakimindan oldugu kadar dil tarihi bakimimndan da 6nemli bir eser
olma ozelligini tasimaktadir. Bu sebeple Katip Celebinin Asik Pasa-zade Tarihi ve Nesri Tarihi
igin "igindeki sozler 6nemsiz" yargisinda bulundugu ifade edilmektedir. (Kudret, 2000: 420; iz -
Kut, 1983: 325)

MERCIMEK AHMED

Admin Mercimek Ahmed b. ilyas oldugu, XV. yiizyilda yasadig1 ve II. Murad adina
Kébus-name adl eseri Farsca’dan Tiirkce’ye ¢evirdigi disinda hakkinda bilgi yoktur.

Kabus-ndme Cevirisi: Ceviri tarihi 1432’dir. Ziyarogullarindan Emir ‘Unsurii’l-Me’ali
Keykavus tarafindan 1082 yilinda oglu Geylansah i¢in yazilan ve 44 babdan olusan bu ahlak ve
siyaset kitabi, Mercimek Ahmed tarafindan Tiirkge’ye gevrilmistir. II. Murad, daha 6nce yapilan
gevirilerin pek c¢ok kapaliliklar tasidigi gerekgesiyle, eserin tekrar Tiirkce'ye cevirilmesini
istemigtir. Eserin daha onceki gevirileri:

1. Ad1 bilinmeyen bir yazar tarafindan XIV. ytizyilda yapilan ceviri,

2. Seyhoglu Sadreddin Mustafa tarafindan ayn1 donemde yapilan geviri,

3. British Library’de bulunan ve yazar1 bilinmeyen geviri,

4. Akkadioglu tarafindan XV. ytlizyilin basinda yapilan geviri,

5. Bedr-i Dilsad tarafindan 1427 yilinda Murad-name adiyla yapilan ceviri,

6. Mercimek Ahmed ¢evirisi,
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7. Nazmi-zade Murtazd'nin III. Ahmed zamaninda 1705'te yaptig1 ceviri.

Mercimek Ahmed gevirisi, Tiirk sade nesrinin en giizel 6rneklerinden sayilmaktadir. (iz
- Kut, 1983: 338-339)

YAHYA b. MEHMED el-KATIB

Menaihicii'l-inga: II. Murad ve Fatih devirlerindeki resmi yazilari ihtivd etmektedir.
(Levend, 1972: 113-116)

MANSUR BAHS{

Bahtiyar-ndme (On Vezir Hikayesi): Elimizdeki ilk Tiirkce bahtiyar-ndme cevirisi, 1435
tarihinde Dogu Tiirkgesi'yle ve Uygur harfleriyle yazilan niishadir. Manstr Bahsi, eserin
miitercimi mi, yoksa miistensihi midir bilemiyoruz. Bu g¢evirinin dili, sade, anlatimi gayet
akicidir. Arada Arapga ve Farsca kelime ve terkipler kullanilmis olmasina ragmen, Tiirkce ifade
ozelligi bozulmamus, tekelliifsiiz, herkesin rahatca anlayabilecegi bir anlatim saglanmistir.
Cuimlelerin genellikle kisa oldugu eserde, bolca manztime kullanilmistir. (Kavruk, 1998: 31-32)

SIDKI SEYYID AHMED b. HASAN BALI{

Hikaye-i U’clibe ve Mahciibe: XV. yiizy1l sonlarinda telif edilen bu hikaye kiilliyati,
Sultan II. Bayezid'in (1481-1512) ogullarindan Sehzdde Alemsah (6. 1512) adina terciime
edilmistir. Eski Anadolu Tiirkgesi ¢zellikleri goriilmekle beraber Arapca ve Farsca kelime ve
terkiplerle yiiklii bir dil kullanilmistir. Hikayede pek ¢ok devrik ciimle vardir. (Kavruk, 1998:
36-37)

ABDIi MUSA

Elfii'l-Leyle ve’l-leyle: Bu eserin Tiirkce'ye ilk ¢evirisi, Sultan II. Murad (1421-1451)
doneminde 1429-30’da Abdi Musa tarafindan Aydincik’ta yapilmistir. Arapga asli sade halk
diliyle yazilan Binbir Gece Hikayeleri'nin Tiirkce gevirilerinde de sade bir dil kullanilmus,
herkesin rahatca anlayabilecegi tarzda terctime edilmistir. Manzim metinlerle de stislenmistir.
(Kavruk, 1998: 54-56)

BAYATi HASAN b. MAHMUD

[lk Osmanli tarihgilerindendir. Oguzlar'm Bayat kabilesine mensup oldugundan Bayati
namiyla taninmistir. Tebriz’de Dede Omer Raseni Dergahi halifelerinden oldugundan Seyh
olarak da anilir.

Ciam-1 Cem-Ayin: Hasan Bayati bu eserini, 1481 yilinda gittigi Hicaz’'da tamistig:
Sehzade Cem'in istegi iizerine, biiylik kismini anonim Oguznidme’den alarak meydana
getirmistir. Eser, Osmanli oncesi Tiirk tarihi hakkinda yazilmis en eski kaynaklardan
oldugundan tarih alaninda 6nemli bir yer tutar. (Babinger, 2000: 34; Akbayar, 1977: 356; Ergin
vd., 1977-1978: 345)

SEYH AHMED

Erba’in Subh u Mesa: Bu asrin sade Tiirkce ile eser veren yazarlarindan olan Seyh
Ahmed, II. Murad’a sundugu Kirk Vezir Hikayesi diye taninan bu kitabinin konusunu Binbir
Gece Masallari’'ndan almus ve sahsi ilavelerle genisletmistir. (Timurtas, 1993: 242)

MUHLIS B. HAFIZ EL-KADi

Cami’ii’l-hikayat: Tesbit edilen en eski derleme hikdye mecmuasi olan eser, Muhlis b.
Hafiz el-Kadi tarafindan yazilmistir. Miiellifin cevresinden dinledigi ve Arapca ve Farsca
kitaplardan segerek terctime ettigi hikayelerden meydana gelen eserin dilinden ve climle
kuruluslarindan XV. ytizyilda veya daha 6nce yazildig1 anlasiimaktadir. Mecmuanin dili, Eski
Anadolu Tiirkgesi'nin 6zelliklerini gosterir. Sade bir Tiirkge ile yazilan eserde Arapca ve Farsca
kelime ve terkipler de kullanilmistir. (Kavruk, 1998: 138-139)
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Bu dénemde Seyh Mahmud b. Edhem’in Giilsen-i Inga adli eseri, tarzinin dikkate
deger orneklerindendir. XV. ytizyilin 6nemli yazarlarindan biri de Bedr-i Dilsad’dir. Tiirk nesir
tarihi agisindan 6nemli bir isim olan yazarin, Tuhfe-i muradi, Kemaliyye, Kitibii't-tabih ve
Tarih-i Ibni Kesir Terciimesi gibi eserleri vardir. Bu eserlerin birgogu II. Murad’a sunulmustur.
Biitiin bu ¢alismalardan II. Murad'in bilim ve sanata biiyiik bir ehemmiyet verdigi ve onun
gayretleriyle Tiirk¢e'nin bu ytizyilda bir yaz: dili olarak gelisip serpilme yolunda énemsenmesi
gereken adimlar attig1 sdylenebilir. (Isen vd., 2002: 78)

Bu yiizy1l iginde biri Mehmed b. Omer el-Halebi'ye ait olan ve digeri Molla Liitfi'ye
isnad edilen El-Ferec Ba'de’s-Sidde terclimeleri, Hizir Bey'in Yasin Tefsiri, yazarlar
bilinmeyen Tezkiretii'l-evliya terciimeleri ve Haci Pasa'nin tibba dair kaleme aldig:
Miintehabii’s-sifa adli eseri, hatirlanmas:1 gereken onemli eserler arasinda yer almaktadir.
(Kavruk, 1998: 243)

XV. Yiizyilda Yazar1 Belli Olmayan Mensfir Eserler

Yazar belli olmayan fakat Oguz destaninin bir pargasi ve devamu olan Dede Korkut
Kitabi, nesir tarihimiz agisindan ¢ok ¢nemli bir asamay1 gosterir. Cilinkii bu eser, eski tarihlere
uzanan tabii Tiirk nesrinin kendi ¢agindaki bir devamu niteligindedir ve ozellikle ceviri
eserlerde ya da onlarin etkisinde gelisen Bat1 Tiirkgesi orneklerinde goriilen dil, tislap ve
sozdizimi ozelliklerinin 6tesinde tabii Tiirkge akisin bir yansimasidir. Bu haliyle Dede Korkut
Kitabr'mu, sozlii dilden yazili dile aktarilmis folklorik iislupun ¢ok 6nemli bir isaret tasi olarak
algilamak gerekir. (Isen vd., 2002: 80)

Cevahirii'l-Esdaf (Siileymaniye Ktp. Ayasofya 191)
Menakib-ndme-i Hac1 Bektas Veli (Ankara Genel Kiitiiphane, 0.340)
Esrefoglu Menakib-namesi (Istanbul Universitesi Ktp. TY. 270)
Menakib-1 Mahmud Pasa (istanbul Universitesi Ktp. TY. 2425)

Ebt Miislim Horasani (Abdurrahman b. Miislim, 719-755) (Istanbul Universitesi Ktp.
TY. 1140)

Battal-name (Istanbul Universitesi Ktp. TY. 6353, takriben XVI. yiizyilda istinsah
edilmistir.)

Gazavat-1 Sultan Murad
Anonim Tevarih-i Al-i Osman
Kanun-name-i Al-i Osman/Stiret-i Hatt-1 Hiuimaytn-1 Sultan Mehmed Han

Fermanlar4

XVLI. Yiizy1l Nesir Uriinleri ve Nasirleri

XVL yiizyllda manzim eserlerle birlikte, menstir eserlerde de bir artis ve konular
agisindan bir cesitlilik gortilmektedir. Nesir alaninda tarihler, tezkireler, biyografi kitaplari, dini
eserler, latifeler, tasavvuf kitaplari, mendkib-nameler, serhler, ahlak kitaplari, siyaset-ndmeler,
tip, cografya ve matematik gibi bilimsel eserler, ¢eviriler ve telif eserler biiyiik bir zenginlik
gostermektedir.

4+ Ornek metinler icin bkz. Fahir iz—Gﬁnay Kut (1985). “XV. Yiizyilda Nesir”, Biiyiik Tiirk Klasikleri II, Istanbul, s. 343-389;
Anonim Tevarih-i Al-i Osman icin bkz. Franz Babinger (2000). Osmanl: Tarih Yazarlar: ve Eserleri, cev. Coskun Ugok,
Ankara: Kiiltiir Bakanligy, s. 44-47.
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Bu yiizyllda sanat yoniinden Tirk miiellifler, fran edebiyatinin ve Iranli ustalarmn
golgesi olmaktan kendilerini kurtarmuslardir. iran ve Arap edebiyatlarinda 6ne gikan menstr
hikayeler gibi bazi nesir 6rneklerinden ceviriler yapilmakla birlikte, ask, macera gibi konularda
telif hikayeler de yazilmistir. “Klasik Tiirk edebiyatinda tesbit edilebilen ilk yerli, telif menstir
hikayeler XVI. ytizyilin ilk yarisinda goriiliir. XVIL ytizyildan itibaren de manzim metinlerdeki
mahallilesmeye paralel olarak mensiir eserlerde de tamamen yerli, mahalli, orijinal eserler
kaleme alinmaya baglanir.” (Kavruk, 1998: 70) XVL yiizyil nesri, énde gelen nesircilerin
eserlerinde pek sade bir ¢izgide ilerlemistir. Ancak eserlerin mukaddime adi verilen bas
tarafinda stislii ve sanath nesir varligin1 korumustur. Bu da mukaddimeyi sanatli yazma isinin,
donemin kalem erbabi katinda ya da edebi ve ilmi alanda bir tslup haline geldigini
gostermekte ve ayni1 anlayistan kaynaklanmakta olsa gerektir.

KEMAL PASA-ZADE (1468-1534)

Adi Ahmed Semseddin b. Siileyman ya da kisaca Ibn Kemal veya Kemal Pasa-zade’dir.
Biiyiik babasi Kemal Pasa, Fatih déneminin 6nde gelen emirlerindendir. Babasi Sticaeddin
Siileyman Celebi ise yine Fatih déneminin énemli kumandanlar: arasinda yer alir. Kemal Pasa-
zade, ¢ok yazan bir alim olmasiyla meshur bir zattir. Kelam, felsefe, mantik, tasavvuf, tarih, dil
ve edebiyat, tefsir, hadis, [slam hukuku, ahlak ve siyaset, tip, astronomi gibi ¢ok cesitli
alanlarda Tirkce, Arapga ve Farsca bir¢cok eser kaleme almis ve eserlerinin biiyiik bir kismini
Arapca yazmustir. Birkag dilde eser vermesi nedeniyle sadece Osmanli diyarinda degil,
diinyanin dort bir yaninda tanunmustir. Belli basli eserleri sunlardir:

Tevarih-i Al-i Osméan: Kemal Pasa-zade'nin en dnemli eseridir. Miiellifin II. Bayezid'in
emri ile yazmaya basladigi bu eseri, Osmanli Devleti'nin kurulusundan baslayarak 1527'ye
kadar gelen siyasi olaylar1 anlatir. Tamami on defterdir. {1k sekiz defteri 1510’da bitirerek Sultan
II. Bayezid’e sundu. Daha sonra 9. ve 10. defteri de Sultan Siileyman’in istegi iizerine yazdi.
Eserde Kemal Pasa-zade'nin yer yer beyit ve kit’alar1 da bulunmaktadir.

Nigaristan: Sa’di'nin Giilistini’'na nazire olarak yazilmistir. Eskiden medreselerde
Farsca’y1 6gretmek icin okutulan Nigaristan, icinde manzim parcalarin da bulundugu didaktik
bir eserdir.

Cami’ti'n-nesdyih: XVI. ytizyilin 6nemli ahlak kitaplar1 arasinda yer almaktadir. Eserde
akil, ilim, cehalet, nasihatin onemi, dostluk-diismanlik, c¢ocuklarin egitimi, yoneticilerde
bulunmasi gereken vasiflar, sabir, diinya mali tutkusu gibi belli bash ahlaki ve ilmi konular ele
alinmaktadir. Ibn Kemal, eserlerinde genellikle ayet ve hadislerden &rnekler verir, meshur
filozof ve alimlerin sozlerini aktarir. Bu eserin igerisinde Tiirkce, Arapca ve Farsca siirler de
bulunmaktadir. Ayrica miellifin kendisine ait akil hakkinda uzunca bir manztimesi dikkat
cekmektedir.

Dakayiku’l-Hakayik: Yazilis ve anlam itibariyle birbirine yakin, es anlamli, es sesli ya
da zit anlamh Farsca sozciiklerin kullanim farkliliklarini ve mana inceliklerini gostermek
maksadiyla kaleme alinmis bir liigattir. Eserin yazilis tarihi bilinmemekle beraber, Kanuni
doénemi sadrazamlarindan Ibrahim Pasa (1493?-1536)’ya ithaf edilmis olmasi nedeniyle, onun
sadrazamlikta bulundugu 1523-1536 yillar1 arasinda yazildigy diistiniilebilir. Kisa bir
mukaddimeyle baslayan eserde 423 Farsca kelime incelenmis ve yer yer 6rnek Farsca beyitler
verilmistir. (Karaca, 2002: XVII-XVIII)

Cami'i'l-Fiirs: II. Bayezid'in oglu Sehzdde Ahmed adina yazilan Farsca grameri ve
sozligudir.
Galatatii’l-Avam:

Kemal Pasa-zade'nin bu eserleri disinda risaleleri de vardir. (Ocal, 2000: 47; Mengi,
2000: 167)
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ZATI (1471-1546)

Letayif (Mecmii’atii’l-letd’if): Eser, iki kissmdan olusmaktadir. Biri, devrin sairleri, ileri
gelenleri ve siradan kisileriyle muhaverelerini, sakalasmalarmni ve onlar1 ¢ogu manzim
niiktelerle donatisini gosterir latifelerdir. Digeri, ahkam risaleleri tarzinda olup devrin her tiirli
meslek ve sanat erbabini birer ciimleyle mizahi bir tarzda tanitir. Eserde yer alan latifelerin
hemen hepsi orijinal ve te’liftir.

Bir baska latifesi, Delibirader Gazali (6. 1535)'nin Mekke’den gonderdigi, padisahtan
baslayip biitiin devlet adamlarinin ve diger dostlarmnin ahvélini soran manztim mizahi
mektubuna, Zati'nin ayn tislupla verdigi cevaptir. (Cavusoglu, 1986: 467)

LAMI'f CELEBI (1472-1532)

Asil ad1 Seyh Mahmud b. Ali b. en-Nakkas olan Lami’i, bu yiizyilin en iyi nasirleri
arasinda yer almaktadir. Cami-i Rim samiyla anilan Bursali Lami’i, manzim ve menstr bir¢ok
kitaba imza atmis siir ve nesir sanatgisidir. Ancak nesir alaninda yazdig: eserleri, manztim
eserlerinden daha fazladir. Menstr eserleri arasinda kuskusuz en taninmis olanlar1 Nefehatii'l-
uns Cevirisi, Serefii’l-insan, [bret-niima adli kitaplardir. LAmi‘i’'nin eserleri:

Nefehatii'l-iins: Eser, Fiittthii’l-miicahidin Ii Tervthi Kulitbi’l-miisdhidin ismiyle de bilinir.
Mollla Cami'nin Nefehatii’l-tins adl1 eserinin terciime ve zeyli olup, tezkiretii'l-evliya tiiriinde,
650 civarinda velinin hayat hikayesini ihtiva eden bir eserdir. Fakat eser sadece bir ¢eviri
olmayip, Cami’den sonra yasamis olan Anadolu velilerini de igerdiginden ayni zamanda bir
telif hiiviyetindedir. Dilinin akic1 ve sade olmasi, eseri daha begenilir kilmustir.

Serefii’'l-insan: Kanuni admna 1527 tarihinde yazdigi "Resd’ilii Thvani’s-Safa" adl
Arapca biiyiik eserin, birinci risalesi olan "Insanin hayvanlarla olan Miinazarasi" baslikl
bolimden miilhem oldugu belirtilen Serefii’l-insdn, miindzara tiirtinde yazildigindan,
Lami’i'nin en begenilen eseri olup, alegorik bir 6zellik tasimaktadir. Ldmi’, bu menstr eserinde
insani hayvanlarla konusturur ve en sonunda da insanun esref-i mahltikat (yaratilanlarin en
istiinii) oldugunu dillendirmeye gayret eder. Konunun ayet ve hadislerle de temellendirilmis
olmasi, ¢cok okunan ve begenilen bu eserin dilini dogal olarak biraz agirlastirmistir. Ancak
olaylarin islenisi ve meselelerin agiklanisi yoniinden Lami'i'nin basarili eserleri arasinda
sayilmaktadir.

sIar

Ibret-niima: Lami'inin [bret-nime adiyla da anilan bu kitab: da ahlaki hikayeler ve
taninmis mutasavviflarin menkabelerinden olusmaktadir. Tasavvufi ve umtmi hikayeler olmak
tizere iki kisma ayrilan Ibret-niima sade dili, saglam ve rahat anlatistyla zamaninda ok
begenilmis ve okunmustur.

Letd’if-nime (Mecma’ii’l-letd’if): Sefine-i Letd’if, Mecmu’a-i Ma’arif, Cami’ti'l-letd’if
gibi bircok isimle anilan eser, 1531 tarihinde tamamlanmis. Ancak Lami’i bu tiir latifeleri kendi
agirbasli sahsiyetine yakistiramadig: icin Letd’if-name, oglu Abdullah Celebi (6. 1550)'nin
onsoziiyle diizenlenmistir. Degisik konularda yazilmis latifeleri ihtiva eden ve bes boliime
ayrilan eser Kanuni Sultan Siileyman adma kaleme almmustir. Eserin dili yazarin diger
eserlerine gore daha sadedir.

Sevahidii'n-niibiivve Terciimesi: Molla Cami’nin siyer olarak yazdigi aym isimli
eserden terctimedir. Eser, sade bir dille kaleme alinmastir.

Hiisn it Dil: Iran sairi Fettahi-i Nisabtri (6. 1450) nin ayni adl1 mesnevisinden kismen
alinmakla beraber, bircok degisiklik ve ilavelerle Lami‘i’ye ait telif bir eser hiiviyeti kazanan
Hiisn 11 Dil, yer ve sahis isimleri sembolik olan asikdne biiyiik bir hikayedir. Dili genellikle agir
oldugu halde ¢ok sevilmis ve ¢ok okunmustur.

Miinizara-i Sultin-1 Bahar ba Sehriyar-1 Sita: Bu eser, sembolik bir tasvirdir. Dil ve
ifadesi biraz agir ve sanath oldugundan pek ragbet edilmemistir.
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Lami'?nin Serh-i Dibace-i Giilistan, miinse’dt, Menakib-1 Veysel Karani gibi
eserlerinden bagka din ve edebiyat tizerine yazilmus daha birgok risalesi vardir. (Egri, 1995: 45-
46, Mengi, 2000: 165; Ipekten vd., 1986b: 247; Kavruk, 1998: 153-155; Timurtas, 1993: 243)

PIiRI REIS (6. 1544)

Bu yiizyihin cografya sahasinda ve seyahat edebiyati vadisinde eser veren daha bagka
yazarlar da vardir. Bu eserler arasinda ¢nemli olanlardan biri de, daha ¢ok cografi malumat
veren Piri Refs’in (6. 1544) 1521 tarihinde yazip 1525'te genislettigi veya Fetih-name-i
Hayreddin Pasa’nin muellifi olan Murddi'ye yazdirdigy Akdeniz ve Adalar Denizi ile ilgili
meshur Kitab-1 bahriye isimli eseridir. (Banarli, 1987: 621; Timurtas, 1993: 276)

SEHI BEY (6. 1548)

Hest Behist: Sehi Tezkiresi diye sohret kazanmistir. Osmanli sahasinda yazilan ve
varlhig: bilinen ilk tezkiredir. Sehi Bey, 1538 tarihinde Edirne’de telif ettigi tezkiresini, Kanuni
Sultan Siileyman’a takdim etmistir. Sekiz boliime ayirarak sade bir dille yazilan tezkirede,
sairler hakkinda kisa bilgiler vermistir. Kendi ifadesiyle, Abdurrahmén-1 CAmi'nin (1414-1492)
Baharistan’i, Devletsdh’in (1431-1495) Devletsah Tezkiresi ve Ali Sir Nevainin (1441-1501)
Mecalisti’'n-nefais isimli eserlerinden etkilenmistir. (ipekten vd., 1986: 152)>

FUZULI (6. 1556)

Divan’inin 6nsozii: Fuztli'nin Tirkce Divan’t mensr bir Onsézle baslar. Kimi
manziim parcalarin da bulundugu bu 6ns6ézde Fuzili, soziin degeri {izerinde durarak
doneminin siir ve saire bakisiyla ilgili ilging bilgiler verir.

Hadikatii’s-Sii’eda: Arada manztim parcalar da bulunan menstr bir eserdir. Hiiseyin
V&'iz Kasifi'nin Ravzatii’s-Slihedd’s1 esas alinarak, 10 bab iginde Hz. Hiiseyin'in Kerbeld'da
sehid edilisi olaymi anlatir. Cok okunan ve sevilen bir eser olmustur. Bu yiizden Hadikatii’s-
Sii’eda’nin pek ¢ok yazma niishasi vardir.

Mektuplar: Fuztli'nin ¢esitli vesilelerle, bazi kisilere yazdigi mektuplar vardir.
Bunlardan simdiye kadar bes tanesi ele gec¢mistir. Kiilliyat niishalarinda veya yazma
mecmualarda bulunan mektuplar sunlardur:

Nisanct Paga Mektubu veya Sikayet-ndme: Nisanc1 Celal-zade Mustafa Celebi’ye yazilan ve
dort-bes sahife tutan bu kiiciik mektup, Fuztli'nin en giizel nesir orneklerindendir. Mektup
mensr olmakla birlikte, araya manziim parcalar da sikistirilmistir.

Musul Beylerbeyi Ahmed Bey Mektubu: Bir dost mektubudur.

Bagdad Valisi Ayds Pasa Mektubu: Ayas Pasa’min yeni dogan ¢ocugu icin yazilmis bir
tebrik mektubudur.

Kadi Alaii’d-din Mektub: Kadi Ala’tid-din adinda bir sahsin dogan g¢ocugunu tebrik
maksadiyla kaleme alinmustir.

Sehzide Bayezid Mektubu: Bu mektup, Sehzade Bayezid'in bir mektubuna Fuzli'nin
verdigi cevaptir. Mektupta, bir sehzaddeye degil, daha ¢ok samimi bir dosta yazilmis bir mektup
havasi vardir. (1pekter1, 1973: 40-46; Mengi, 2000: 138)

SEYDI ALI REIS (6. 1562)

Bu yiizyilda cografya, astronomi ve matematikle ilgili Kitabii’l-Muhit fi Ilmi’l-Eflak
ve’l-Ebhur (tlf. 1554), Mir'at-1 Ka'inat, Hiilasatii'l-Hey’'e gibi eserleri de bulunan Seydi Ali
Reis’in (6. 1562) seyahat-ndme tiirtindeki Mir'atii'l-memalik’i, yer yer goriilen manzim
pargalariyla kendi alaninda 6nemli bir eserdir. (Banarli, 1987: 619; Timurtas, 1993: 276; Seydi Ali
Refs, t.y.: 13-15)

5 Ayrica bkz. Sehi Bey (1988). Sehi Bey Tezkiresi (inceleme kismi), hzl. Mustafa Isen, Ankara.
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LUTFI PASA (1488-1563)

Asaf-name: Siyaset-name tiiriinde yazilan bu kiiciik eserde sadrazamlara devleti iyi
yonetme yollar1 gosterilmektedir. Liitfi Pasa'nin kendisi de sadrazamliktan geldigi i¢in idari
hayatindaki tecriibelerini bu eserinde ortaya koymustur. Gerek sade Tiirkge’si ve ifadesi, gerek
uzun idare hayati ve tecriibelerinin neticesi olan diisiince ve goriisleri aksettirmesi bakimindan
¢ok degerli bir eserdir.

Tevarih-i Al-i Osman (Liitfi Pasa Tarihi): Osmanl imparatorlugunun kurulusundan
1554’e kadar gecen hadiseleri ihtiva eden bu tarih kitabi, daha 6nce yazilan tarihi eserlerin
etkisiyle yazildigindan fazla bir deger tasimamaktadir. Eserin dili ve yer yer destan havasi
tasiyan tiislupu, ona ayri bir deger kazandirmaktadir. (Banarly, 1987: 606-608; Timurtas, 1993:
273; Ipekten vd., 1986a: 168)

EBUSSUUD EFENDI (el-imadji, 1490-1574)

Seyhtilislam Ebussuud Efendi, fikih ve tefsir alimidir. Muallim-i sdni diye anilir. Babasi
mutasavvif Seyh Muhammed Yavsi’dir (6. 1514). Bircok medresede miiderrislik yapmuistir.
Ascgizade Hasan Celebi yerine Bursa Kadis1 (1532), Sa’di Efendi yerine Istanbul Kadist (1533),
Rumeli Kazaskeri (1537) ve Muhiddin Efendi yerine seyhiilislam oldu (1545). Otuz sene
seyhiilislamlik makaminda kaldiktan sonra vefat etti. Devrinde Hoca Celebi diye tanmnan
Ebussuud Efendi, Islami ilimler sahasinda kendini kabul ettirmistir. Bircok fetva vermis, bazi
kanunnameleri bizzat kendisi hazirlamistir. Eserleri:

Irsadii'l-Aklr’s-Selim ila Mezaya'i’l-Kur’ani’l-Azim: Bu tefsir, miellifin en taninmig
eseridir.

Du’a-name: Arapca dualarin Tiirkce agiklamalarini ihtiva eden sade Ttirkge ile yazilmis
bir eserdir.

Fetvalar: Bircok defa ve degisik ebatlarda basilmustir.

Bu eserler disinda Ebussutid Efendi’nin bircok eseri vardir. (Kara, 1977: 417; Ipekten
vd., 1986a: 189)

SURURI MUSLIHUDDIN MUSTAFA CELEBI (1491-1561)

XVI. yiizyilin biiyiik alimlerinden, Kanuni'nin oglu Sehzade Mustafa’nin hocasi Siirfird,
cesitli dinf ilimlerle mantik, tip, niicim ve edebiyat sahalarinda te’lif, terctime, serh ve hasiye
olarak bir¢ok eser vermis, devrinin alimleri arasinda veltd bir sahsiyet olarak temaytiz etmistir.

Bahrii'l-Ma’arif: Sehzadde Mustafa'nin (6. 1553) istegi tizerine SiirGiri tarafindan
yazilmistir. Edebi bilgiler ve siirdeki benzetmeler {izerine kaleme alinan eserde, Farsca, Tiirkge
ve Arapga orneklerle konular genis bir sekilde islenmektedir. Hatime kismunda yazar, siir ve
sairligi 6zellikle dinf agidan ele almakta, bu konudaki ayet, hadis ve sevahidle a¢iklamakta, siire
kars1 olanlara cevaplar vermektedir.

g

Dini sahada Beyzavi tefsiri, Buhari’nin Camiu’s-sahih’i, el-Hidaye, Telvih ve Misbah;
edebi sahada ise Mesnevi, Giilistan, Bostan ve Hafiz Divani i¢in yazdig1 serh ve hasiyeler,
eserlerinin basta gelenleridir. (Safak, 1994: 17)

CELAL-ZADE SALIH CELEBI (6. 1565)

Cevami’iil-hikayat ve Levami’ii'r-rivayat: Salih Celebi, Kanuni Sultan Siileyman (1520-
1566)'1n sehzadesi Bayezid (6. 1561)’in arzusuyla, Avfi'nin Cevami’til-hikayat ve Levami'ii'r-
rivayat adhh hikadye kiilliyatim1 1557 tarihinde Tiirkce'ye ¢evirerek Bayezid’e sunmustur.
Terctimenin dili herkes tarafindan anlasilabilecek kadar sade ve rahat bir Tiirkce’dir. Miitercim
arada Arapca ve Farsca kelime ve terkipler kullanmis olmakla beraber eserin miimkiin oldugu
kadar anlasilir olmasina 6zen gostermistir. Cogu hikdye killiyatlarinda goriilen manztim
parcalar, ayet ve hadislerle ifadeye ¢esni katma aliskanligi Cevami’ii’l-hikayat'ta da kendini
gosterir.
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Kissa-i Firfiz-sah: Yazarin yine Kanuni'nin emriyle Tiirkce'ye cevirdigi eser, klasik
edebiyatimizin ¢ok okunan bir hikdye mecmuasidir. (Kavruk, 1998: 46-49)

CELAL-ZADE MUSTAFA CELEBI (1494-1567)

Tosya’da dogan, iyi bir tahsil goren, divan katipligi, reis-i kiittablik ve nisancilik
vazifelerinde bulunan ve Koca Nisanci lakabiyla taninan Celal-zade, Kanuni devrinin énemli
devlet ve ilim adamlarindandir. Tabakitii'l-Memalik fi Dereciti’l-Mesilik adli kitabi, Kanuni
devrinde meydana gelen olaylar: anlatir. Ayrica Yavuz Selim’in muharebelerini anlatan Selim-
name (Me’asir-i Selim Hani) adl eseri ile, Fetih-ndme-i Rodos adli bir risalesi bulunmaktadr.
Celal-zade'nin dili agr, tislupu stislii ve san’atkdranedir. Yazarin bir de Yésuf u Ziileyha
Cevirisi vardir. Miiellif, Cevahirii’l-ahbar fi Hasd’ili’l-ahyar adli bu eserini Arapga Ahsenii’l-
Kasas adli hikdyeden terclime etmistir. Yasuf u Ziileyha cevirilerinden bir digeri de, galatal
Mehmed b. Ibrahim’e aittir. Sultan IIl. Murad’in Silahtar Agas1 Halil Aga icin telif edilen eserin
ad1, Ahsenii’l-Kasas-1 Serife’dir. Bu hikaye cevirilerinin dili ve tislup 6zellikleri miielliflerine gore
degisiklik gostermekle birlikte, bu tiir eserlerde goriilen herkesin anlayabilecegi dil ve anlatim
Ytasuf kissasmin niishalarinda da kendini gostermektedir. (Timurtas, 1993: 275; Kavruk, 1998:
64-66)

KINALI-ZADE ALI CELEBI (1510-1571)

Ahlak-1 Ala’i: Ahlak kitaplari, bu devirde yer alan mensir eserlerdendir. Ilmi ve devlet
adamligiyla ytizyilin itibar goren ender sahsiyetlerinden biri olan Kinali-zade Ali Celebi'nin
dogu-bat1 felsefesinin temel meselelerini mukayeseli bir tarzda agiklamaya ¢alistigi bu kitab,
XVL. yiizyilin énemli ahlak yapitlarmdandir. (Ozuygun, 1994: 12; Ipekten vd., 1986a: 173)

KUCUK NiSANCI MEHMED PASA b. RAMAZAN CELEBI (6. 1571)

Doneminin ¢nemli tarihgileri arasinda yer alir. Meslege divan katibi olarak baslayan Celebi,
daha sonra basdefterdar, reisii’l-kiittab, nisanci ve Misir valisi olmustur. Siyer-i Enbiya-i I’zAm
ve Ahval-i Hulefa-i Kirim ve Menakib-1 Selatin-i Al-i Osmén ya da kisa adiyla Nisanci
Tarihi adiyla bilinen kitabi, Kanuni'nin tesvikiyle kaleme alinmistir. Eserde tarihi olaylar
yaninda biyografilere de yer verilir. (Isen vd., 2002: 99)

ALI VASI CELEBI (1523-1572)

Hiimaytin-name: XV. yiizyilda Kelile ve Dimne’nin Hiiseyin Va&’iz-i Kasifi tarafindan
menstir olarak yeniden yazilan Envar-1 Sitheyli niishasindan yapilan Tiirkce en meshur
ceviridir ve Kanuni Sultan Siileyman (1520-1566)’a sunulmustur. (Ozuygun, 1994: 22-23)

BIRGiVIi MEHMED EFENDI (1523-1573)

Balikesirli din Aalimlerinden ve islam diisiiniirlerindendir. Dedesi Iskender, babasi
Balikesirli miiderris Pir Ali’dir. Medreselerde ders okutmus ve Bayrami tarikati miirsidi
Karamanli Seyh Abdurrahman’m hizmetinde bulunmustur. Bir ara kazasker Abdurrahman
Efendi'nin delaletiyle Edirne Kismet-i askeriye memurluguna (Ordu Kassami), Padisah II
Selim’in hocas1 Mevlana Ataullah tarafindan da, aralarinda mevcut olan dostluktan dolay:
Birgi’de insa olunan medresenin hocaligma tayin olunmustur. Bu ytizden Birgivi diye
anilmistir. Mehmed Efendi'nin besi Tiirkce olmak {izere toplam 53 eser meydana getirmistir.
Eserleri:

Ilmihal (Vasiyet-nime): Risale-i Birgivi diye de amilan bu eser, miisliimanlara
tavsiyeler seklinde kaleme alinmis olup iman, ibadet ve muamelata dair Islami esaslari
bildirmektedir. Sanatsiz, sade ve tabil bir tislubu vardir. Halka hitap eden dini, ogretici
eserlerden olan kitap, edebi bakimdan dilinin sadeligi ile dikkati ceker.

Inkazii'l-Halikin Terciimesi: Para ile Kur’an okumanin, para vakfetmenin caiz
olmadigina dair kendi yazdig1 Arapga eserinin terciimesidir.

Fetvalar: Bu fetvalarin bir¢ogu Tiirkge’dir.
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Ed-Diirretii’'l-miiltekati’r-Réimiye Terciimesi:

Kanuni Sultan Siileyman’in Vasiyeti Hakkinda Mektup: Ebusstd Efendi'nin
Peygamberimizin tiirbesine vakfedilen esyalarla ilgili fetvasma reddiye olarak kaleme
alinmustir. (Aksoy, 1977: 447; Ipekten vd., 1986a: 185)

ASIK CELEBI (1519-1571)

Mesd’irii’s-Su’ara: Bu yiizyilda Asik Celebi tarafindan 1566 senesinde telif edilen sz
konusu eser, diger énemli bir tezkiredir. Asik Celebi, tezkiresinde sair ve siir {izerine yazdig
onemli bir 6nsdzden sonra sair padisahlar1 ebced harflerine gore siralamistir. Eserleri:

Ravzatii’s-Sitheda Terciimesi: Hiiseyin Vaiz'in eserinin baz ilavelerle terctimesidir.

Sakayiku'n-Nu'maniyye Terciimesi: Asik Celebi, Tagkopriizdde heniiz hayatta iken
terclime etmisgtir.

et-Tibru’l-Mesbiik fi Nasihatii’l-Miiltik Terciimesi: Gazali’den bir terciimedir.
Serh-i Ehaddis-i Erba’in: Kirk hadis terciime ve serhidir.

Ravzii'l-ahyar: Muhiddin Muhammed b. Hatibii'l-Kasim’m Arapga eserinin
terciimesidir.

Es-Siyasetii’s-ser’iyye fi Islahi'r-riiyye Terciimesi: II. Selim adina terciime edilen bu
eser Ibn Teymiye'ye ait olup, Miricii’l-ayile ve Minhdcii’l-addle adiyla, baz: ilaveler yapilarak
terctime edilmistir.

Mecmitia-i Siikitk: Mahkeme Kkatipliklerinde ve kadiliklarda kaleme aldigi edebi
kiymeti olan bazi i’lamlari ihtiva eden bir mecmtadir.

Miiellifin menstr pargalari ile mektuplari da kayda deger 6zellik tasir. (Bayri, 1977: 187-
188)

FERIDUN AHMED BEY (Pasa, 6. 1583)

Ayni zamanda divan sairi olan Feridtin Bey, Basdefterdar Civizdde Abdullah Celebi'nin
yaninda yetismistir. Sokullu Mehmed Pasanin Divan Katibi olmus (1553), Nahcivan seferine
katilmis (1544), Sokullu'nun sadrazamhiginda 1565’te Sir Katipligine yiikselmis, 1566 Zigetvar
seferinde yararli hizmetlerde bulunmustur. 1570 yilinda Reisti’kiittab, 1573’te Nisanci olmustur.

Miinse’atii’s-Selatin: Osmanli tarihinin en 6nemli kaynaklar1 arasinda yer alan eser,
Padisahlar tarafindan yazilan mektuplar: icermektedir. Basta Peygamberle ilk dort Halifenin
Arapca mektuplari, en basta da tiirlit makam sahiplerine ait “elkdb” siralanmistir. Fermanlar,
fetih-nameler ve mektuplardan meydana gelen eser, 1570 yilinda III. Murad’a takdim edilmistir.
Bu eserde Osmanlilar ve Oncesine ait 1880 resmi mektup bir mecmuada toplanmustir. Soz
konusu kitapta yer alan ferman, berat, ndme-i hiimay(n, ahid-ndme-i hiimaytn ve sadrazam
mektubu gibi eserlerde 6zellikle secili ifadeler, kars: taraf tizerinde psikolojik bir etki saglamak
diisiincesiyle bilingli olarak kullanilmustir. Hatta bu tarz eserler miisliiman devlet adamlarina
gonderilecekse daha sade, hristiyan tilke yoneticilerine gonderilecekse daha stislii olarak
kaleme alinmaktaydi.

Miftah-1 Cennet: Miinse’at’in bas tarafinda yer alan eser, ahlaki bir risaledir.

Niizhetii’l-Ezhar fi Feth-i Kal’a-i Sigetvar: [sminden de anlagilacag: gibi 1566 Zigetvar
seferini anlatmaktadir. (Levend, 1972: 113; Akbayar, 1979: 199-200; 1pekten vd., 1986a: 199; isen
vd., 2002: 99; Babinger, 2000: 8-120)

MECDi MEHMED EFENDI (6. 1590)

Hal terctimesi yazar1 ve sair olan Mecdi, ulemadan Abdullah isimli bir zatin ogludur.
Meshur sairlerden Béaki, Nev’i, Cevri, Valihi gibi zevatla medreseden arkadastir. Rumeli
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Kazaskerligi'ne bagli kadiliklarda bir siire gorev almistir. Alim, sair ve ndsir olan mecdji,
Istanbul’da miiderrislik yapmastir.

Hadayiku’s-Sakayik: Mecdi'nin asil sohretini saglayan eserdir. Miiellif, Tagkoprii-
zade'nin Sakdyik-1 Nu'maniyye adli Arapca eserini genisletip, ta’dil ederek viicuda getirdigi
eserini, 1587 yilinda tamamlayarak III. Murad’a ithaf etmistir. Mecdi, terciimesinde hayat
hikayeleri verilen kimseler hakkinda kendi derledigi bilgileri ilave etmis, yanlislar1 diizeltmis
ve unutulmus, alinmamis bazi sahsiyetleri esere dahil etmistir. Bu terctimenin Taskoprii-
zade'nin eserini daha miikemmel bir hale getirdigi kabul edilmektedir.

El-Cevahirii'l-Muz’1yye fi Tabakati’'l-Hanefiyye: Abdiilkadir Kuresi’'nin ayni isimli
eserinin terctimesidir.

Sem’iyye Risalesi: Bu eserde mum ile ilgili tabirleri verilmektedir. (Ipekten vd., 1986a:
203)

MUSTAFA b. MUHAMMED CiNANT (6. 1595)

Bedayi'ii'l-asar: Aym yiizyill icinde Sultan III. Murad'in emriyle Bursali Cinani
tarafindan kaleme alinan bu hikdye mecmuasi, klasik sark hikayeciliginin izlerini tasimakla
beraber, yazarin tamamen kendisine ait te’lif realist orijinal hikayeleri de ihtiva etmesi
bakimindan 6nemli bir eserdir. (Kavruk, 1998: 36-37) Eserdeki hikayelerin ¢cogu yerli unsurlar
isleyen orijinal te’lif nitelikli hikayelerdir. Bunun yaninda eserde dogrudan sark
kaynaklarindan segilip alinmis, ya da konusu sark kaynaklarmdan alinip yeni bir bigcime
sokulmus hikayelerle halk arasindan derlenen anonim hikayeler de vardir. Yazar, hikdyelerin
anlatiminda gayet acik, sade, Arapga ve Farsca kelime ve terkiplerden arinmis bir dil
kullanmustar.

Letd’if-i Cindni: Cindni'nin miistakil bir eser olmakla beraber, Bedayi'ii'l-4sar'm son
boliimiinde yer almistir. “Acibe” ve “garibe” basliklar1 altinda 10 kadar latife bulunmaktadir.
Yazarin gevresinden duydugu veya bizzat sahit oldugu ilging olaylarin hikayesidir. (Kavruk,
1998: 91, 95, 150)

SEMSEDDIN AHMED SiVASI (1520-1597)

Semseddin Sivasi, Tokat iline bagli Zile kazasinda diinyaya geldi. Halvetiligin bir kolu
olan Semsiyye (Sivasiyye)'nin kurucusudur. Babasimin ismi Ebu’l-Berakdt Muhammed’dir.
Esmer olusu sebebiyle Kara Semsi veya Kara Semseddin diye sohret buldu. Once yedi
yaslarinda babasmin miirsidi Amasyavi Seyh Hact Hizir Efendi'nin duasin almak tizere gittigi
Amasya’da sonra, Tokat'ta akli ve nakli ilimleri tahsil edip yiikseldikten sonra Istanbul’a gelip,
Sahn-1 seman medreselerinden birinde miiderris olarak vazifelendirildi. Bir mtiddet ilim 6gretip
talebe yetistirmekle mesgtil oldu.

Tarikat seyhi olmas1 ve daha ziyade kendi goriislerini genis halk kitlelerine yaymak
istemesinden dolay1 ¢ogunlukla dini konularda eser yazmuistir. Cesitli ilimlere dair manztm ve
mensr yazdig kirka yakin eseri vardir. Menstr eserlerinden bazilar1 sunlardir:

Diirerii'l-Aka’id: Ehl-i Stinnet itikadini agiklayan bir eserdir.
Menakib-1 Cehar Yar-1 Giizin: Sevgili Peygamberimizin dort halifesini anlatir.

Menazilii'l-Arifin: Imam Gazali'nin risalelerinden faydalanarak yazilmis 4 béliimden
olusmustur. Seriat ve tarikatte marifet hakkindadir.

Nakdii'l-Hatir: Ashab-1 Kehf, Hizir, Musa ile Ziilkarneyn kissalarina dair bir eserdir.
1594 yilinda Sivas’ta yazilmustir.

Serh-i Kava’idu’l-I’rab li-ibn-i Hisam (Hallii’l-me’akid): 25 yasinda iken talebelerinin
istegi tizerine yazmustir. Ibn-i Hisdm'in eserine zeyldir. Giivenilir bir kitap olup ders kitab:
olarak okutulmustur. Arapga bir gramer kitabidur.
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Serh-i Mubhtasarii'l-Menar (Ziibdetii'l-esrdr): 26 yasinda iken yazmis olup Fikih
usultine dair bir eserdir. Alimler arasinda begenilen bir kitap olup bu da ders kitab1 olarak
okutulmustur.

Umdetii'l-Edib fi't-Te’allumi ve’t-Te’dib: Farsca gramer kitabidir.

Bu eserlerden baska Cila-i Uytnii'l-Araisi’'l-Miithaddara, Da’iretii’l-Ustl el-Camii'n-
Niiftis, Huccet-i ilahiyye, Kissa-i Musa ve Hizir, Letayifii'l-Ayat ve Nukisu’l-Beyyinat, Meclis,
Menakib-1 Cihar Yar-1 Giizin, Risalet-i Emr-i [1ahi, Risaletii’'t-Te'vil, Serh-i Gazeliyyat-1 Sultan
Murad Héan-1 Salis, Serh-i Kelimetii Kumeyli’Ibn-i Ziyad adli eserleri de vardir. (Mehmed Tahir,
1318: 7-13; Mehmed Tahir, 1333: 95-96; Toparli, 1984: 12-16)

AHMED SUDI ( 6. 1598 civar1)

Stirtri'nin ¢agdast olan Stdi, meshur bir Osmanli sarih ve miitercimidir. Asil adi
Ahmed’dir. Bosna'nin Foga sehrine yakin Cayniga kasabasina bagh Sudigi koytinde dogmustur.
Shdi ismi (nisbesi), onun dogum yerini gostermektedir. Kaynaklarda Stidi'nin dogum tarihi
hakkinda bilgi verilmezken, olim tarihi hususunda degisik bilgiler verilmektedir. Son
zamanlara kadar sadece Stidi veya Stidi-i Bosnavi nisbesi ile taninmakta idi. Ilim tahsil etmek
icin gittigi Diyarbakir’da miiftii olup zamanin en iyi Fars dili ve edebiyat1 bilgini olarak taninan
Muslihtiddin Lari (6. 1569)'nin ders meclislerine katilmistir. Sam’da Halimi-i Sirvani’den
Sa’di'nin Giilistan1n1 okumustur. Stdi'nin serhlerinde kullandig Tiirkce, zamanindaki bir¢ok
sarih ve edibinkine nazaran daha sade ve anlasilir bir 6zellik tasimaktadir. Eserleri:

Risale-i Stdi: Hafiz-1 Sirazi'nin ilk gazelinin ikinci beytine yazdig serhi icermektedir.
Bu risalesini, asagidaki Hafiz Divani Serhi'nden 6nce yazdig1 anlasilmaktadir.

Serh-i Divan-1 Hafiz: 1595 yilinda tamamlanan bu te’fi, Stdi'nin en biiyiik ve en
meshur eseridir.

Risale-i Sadi: Sa’di-i Sirazi'nin Giilistdin adli eserindeki bir beytin serhini ihtiva
etmektedir. Bu eserini de Giilistan Serhi'nden 6nce yazmustir.

Serh-i Giilistan: Stdi’'nin 1595 tarihinde yazdig1 ikinci eserdir. iran edebiyatinin en
btiyiik edib ve sairlerinden Sa’di-i Sirdzi (6. 1291)'nin meshur Giilistdn adl1 eserinin serhidir.

Serh-i Bostan: Stdi'nin 1597 yilinda Seyh Sa’di’nin mesnevi seklinde kaleme alip
Atabeglerden Ebti Bekr’e ithaf ettigi Bostdn adl1 eserine yazdigi serhtir.

Serh-i Mesnevi: Biitiin kaynaklar Stdi'nin Mevldna (6. 1273)min Mesnevi’sini
serhettigini kaydederler. Simdiye kadar ne kaynaklarda ne de kiitiiphanelerde bu esere
rastlanamamastir.

Serh-i Lugat-i Sahidi: Stidi'nin bu eseri, 1520 veya 1550 yilinda 6len Giilsen-i Tevhid
adli eserin miiellifi Sahidi'nin Lugat-i $ahidi adi ile tin yapmis manzim Farsca lugatcesine
yaptig1 serhtir.

Serh-i Kafiye (Terciimetii’l-Kafiye): [bn-i Hacib (6. 1249)'in Arapga kiigtik bir nahiv
kitab1 olan el-Kafiye adl1 eserine 1588 tarihinde yazdig: serhtir.

Serh-i Safiye: Yine Ibn-i Hacib’in Arap dilbilgisine (tasrif ve hat) dair kiiciik bir kitab1
olan es-Safiye adli eserine yapmis oldugu Safiye serhidir. SGdi'nin bu eserini ne zaman
yazdigina dair bir bilgi bulunmamaktadir.

Terciime-i Takrirat ‘ala Hutbeti Feridi’d-din: Ibn-i Hacib’in ayn1 adli eserinin gerhi
olan bu eser de elde mevcut degildir.

Ez-Zav'in Terciimesi: Tacii’d-din Isferaini'nin Arap nahvine (sentaks) dair ez-Zav adl
eserine Stidi'nin yapmus oldugu Tiirkge terciimedir. Bu eser de bu giine intikal etmemistir.

Hasiye ‘ald Serhi Hidayeti’l-hikme: Kad1 Mir Hiiseyin Meybtidi'nin Serhii Hidayeti'l-
hikme adli eserine, Sidi tarafindan yazilan bir hasiyedir. Bu eser de giintimiize ulasamamusgtir.
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Stdi'nin, Fettdhi'nin Hiisn ii Dil adli eserini Tiirkgeye terciime ettigi kaydedilmektedir.
Aymn sekilde Bosna Sdl-ndme’sinde Stdi'nin baska eserleri de kaydedilmekte, fakat bunlarin
adlar1 verilmemektedir. (Nazif M. Hoca, 1980: 10-12, 19-34)

BAKI (1526-1600)

Divan siirinin en biiytik sairlerinden biri olarak kabul edilen Baki, fakir bir aileye
mensuptur. Babasi Fatih camii miiezzinlerinden Mehmed Efendi’dir. Hocalarindan bilhassa
devrin Stileymaniye Medresesi miiderrisligi yapmis alimlerinden Kadizdde Ahmed Semseddin
Efendi'nin destegini almistir.

A DT

Me’alimii'l-Yakin fi Sireti Seyyidi'l-Miirselin: Arap Aalimlerinden Kastalani'nin
“Mevahibii'l-lediinniye” adl1 kitabininin Tiirkce’ye terciimesidir. Eser, bir terciimeden ¢ok, telif
htiviyetindedir.

Fez4'ilii’'l-Cihad: Bu eser de bir terciimedir. Sokullu Mehmed Pasa’ya sunulan eserin
Onsozi siislii bir nesirle yazilsa da, asil ¢eviri kismi sade bir Tiirkge ile kaleme alinmaistir.

Fezd'il-i Mekke: Baki'nin Ahmed b. Mekki'nin aym adli Arapca kitabindan sade bir
dille terciime ettigi bir bagka menstir eserdir. Yine Sokullu Mehmed Pasa'nin emriyle yapilan
bu ceviriyi, Baki Mekke’de bulundugu siralarda 1579 tarihinde tamamlamistir. Tarihi agidan
onemli olan bu eser, Mekke tarihinden ve Osmanli padisahlarinin orada yaptirdig: eserlerden
s0z eder. Soz konusu terciime, baz1 yerleri disinda temiz ve giizel bir Tiirkce’yle kaleme
alinmustir. (Tolasa, 1977: 300-303; Mengi, 2000: 161)

MUHYi-I GULSENT (1528-1605)

XVI. ytizyilin veltid nasirlerinden biridir. Kendi ifadesine gore iki yiiz civarinda eseri
olan Muhyi'nin tesbit edilebilen eserleri kirk civarindadir. Bu eserlerin bir kismi Tiirkce, bazis
Arapga, bir bolimii de Farsca’dir. Eserleri:

Liigat ve Kava’id-i Balibilen: Muhyi'nin eserleri arasinda en dikkate deger olan bu
calismasi, miisliimanlar arasindaki din birligi ile birlikte dil birligini de saglamak {iizere
Esperanto dilinden yaklagik iki yiiz yil 6nce icad ettigi beynelmilel dil hakkindadir. Eser,
sozkonusu dilin sozltigii ve dilbilgisini ihtiva etmektedir.

Mesadir-i Elsine-i Erba’a: Balibilen dili igin tertip edilmis bir sozliktiir. Sair, bu eserini
ogullari i¢in kaleme almustir. Farsca masdarlarin 6nce Tiirkge, sonra Arapca ve Balibilen dilinde
karsiliklar: yer almaktadr.

Menakib-1 Ibrahim Giilseni: Muhyi'nin bir diger énemli eseri olan bu galisma, tarih,
din, edebiyat, diisiince ve sosyal tarih agisindan miihim bilgileri i¢ine almaktadir. (Ipekten vd.,
1986a: 241)

HOCA SA’DEDDIN EFENDI (1536-1599)

Asil adi Mehmed Sa’deddin’dir. 22. Osmanli seyhiilislami ve vak’aniivis olan Hoca
Sa’deddin’in babasy, 1. Selim’in en yakin nedimi olup daha sonra tahta gecen Kanuni Sultan
Siileyman tarafindan himaye goren Hasan Can’dir. Cesitli medereslerde miiderrislik yapan
Sa’deddin Efendi, III. Murad'in padisahliga gelmesiyle birlikte “Hoca-i sultini” {invanina sahip
olmustur. Eserleri:

Tacii't-Tevarih: XVI. yiizyillda menstr tarihler de kaleme alinmistir. Bu tarihlerin bir
kismi sanatli bir tislupla yazilirken bir kismi da sade bir dille te’lif edilmistir. Hoca Sa’deddin
Efendi'nin miinsiyane bir {islupla kaleme aldig1 bu eseri, XVI. ytizyil nesrinde ¢nemli bir yer
isgal etmektedir.

Selim-ndme: Miiellifin Yavuz Sultan Selim’e ait bazi fikralardan meydana gelen ve
babas1 Hasan Can’dan duyduklarina dayanarak yazdig1 bu eser, tarihi olmaktan ¢ok, bir halk
kitabi niteligini tasir. Tacii’t-tevarih’in sonunda basilmustir.
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Mir’atii'l-Edvar ve Mirkatii'l-Ahbar: Muslihiddin Lari’den Tiirkge'ye yapilmis bir
ceviridir.

Risale-i Kuseyriye: Ceviri
Behgetii'l-Esrar: Es-Settantfi’den ceviri.

Bunlar disinda Hoca Sa’deddin, III. Murad'in emri ile, ogullar1 Esad ve Mehmed’'le
birlikte Abdiikadir Geylani'nin menkébelerine ait Arapga bir eseri alt1 ay gibi kisa bir stirede
Tiirkce’ye ¢evirmistir. (Ersoylu, 1981: 248-250; Ipekten vd., 1986a: 212-213)

GELIBOLULU MUSTAFA ALI{ (6. 1600)

Kiinhii’'l-Ahbar: Eser, peygamberler tarihi, islam tarihi, Tiirk ve Mogol tarihi ve
Osmanh tarihi olmak {izere dort ciltten meydana gelmektedir. Osmanli tarihini igeren
dordiincti ciltte, her padisahin déneminin sonunda sair, alim gibi bilinen sahislar ele alinmigtir.
Kiinhii'l-Ahbar’da yer yer seci’lerle 6zentili bir anlatim goriiltirse de, genel olarak dili pek agir
degildir. Bu eser de Tiirk edebiyat: tarihinde 6nemli bir yer tutmaktadir.

Nasthatii’s-selatin: Ali, dogu diinyasindaki siyaset-name geleneginin bir devami olan
bu eserini Halep’te Timar Defterdar: iken 1581’de yazmustir. Tarihgi ve ictimaiyatgt oldugu
kadar maliyeci ve iktisatg1 olan Ali, bu eserinde bilhassa Sultan III. Murad devrindeki ictimai,
iktisadi ve hukuki bozukluklar: biiyiik bir cesaretle ve misaller gostererek ortaya koymaktadir.

Menakib-1 Hiinerveran: Bu risile, genel Tiirk-Islam aleminin yetistirdigi biiyiik
hattatlardan, bunlarin cesitli sanatlarindan, tasvircilerden, tezhipgilerden, miicellid, halkari,
zerefsdn ve oyma sanatkdrlarindan bahsetmekte, devrin daha bagka sanat ve sanatkarlari
hakkinda da 6nemli bilgiler vermektedir.

Kavd'idii'l-Mecalis: Eser, adindan anlasilacag1 gibi bir gorgii, bir adab-1 mu’aseret
kitabidir. Ali, daha sonra bu eserini genisleterek Mevd'idiin-Nefd'is fi Kavad'idi’l-Mecilis adinda
yeni bir kitap telif etmistir.

Halatii'l-Kéahire mine’l-adati’z-zahire: Misir tarihiyle ilgili bir calismadar.

Nusret-nime: Lala Mustafa Pasa’nin Giircistan seferlerini anlatir.

Mirkadii’'l-cihat fi Tarihi Melik Danismend Ahmed: Battal Gazi'nin torunu Melik
Ahmed’in savaslarindan stz eden yar1 destant bir tarih kitabidur.

Fiistlii'l-halli ve’l-akd fi Usili’l-harc1 ve’n-nakd: 1598 yilinda kaleme alinan bu eserde
[slam devletlerinin yiikselis ve batis sebepleri iizerinde durulmaktadir.

Nadirii'l-meharib: Kanuni'nin iki sehzadesi Selim ve Bayezid arasinda cereyan eden
Konya savasini (1559) ve Selim’in tahta ¢ikisina kadarki olaylar: anlatir.

Heft Meclis: Feridin Ahmed Bey (6. 1583)'nin Niizhetii'l-ezhir fi Feth-i Kal’a-i Sigetvir
isimli eseri gibi, Zigetvar savasinn tarihidir.

Cami'ir'l-Hubtir der-Mecalis-i Stir: III. Mehmed ic¢in yaptirilan siinnet diigtiniini
anlatan manzim-mensar karisik tarzda kaleme alinmis bir stir-ndmedir.

Gelibolulu Ali'nin, Nevadirii'l-Hikem, Mehasinii'l-Edeb, Mense’ii'l-insa gibi yine
tarihi 6nemi bulunan bir¢ok eseri vardir. (Banarli, 1987: 611-613; Mazioglu, 1983: 122-123;
Yontem, 1996: 412-416; Isen vd., 2002: 100-101)

LATIFI (6. 1582)

Tezkiretii’s-Su’ard: Donemin ikinci menstr eseri, Latifi'nin 1546 yilinda yazdig:
Tezkiretli’s-su’ara isimli biyografik kitabidir. Bu eserin sairler boliimii, alfabetik olarak
diizenlenmistir. Eserin basinda bulunan uzunca bir 6nsdzden sonra din biiytikleri, sair
padisahlar, sehzadeler ve 6nde gelen devlet adamlarimin anlatimi1 yer almistir. Latifi, bu
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tezkiresine aldig1 sairleri bir sanatg1 goziiyle elestiriler yoneltmek suretiyle degerlendirmelere
tabi tutmustur.

Risale-i Evsaf-1 Istanbul: Latifi bu risaleyi, Istanbul halkini diinya eglencelerine fazla
diiskiin gormekten dogan bir uyar diisiincesiyle yazdigimi belirtmeye liizum goérmiistiir. Hatta
okuyanlarin kelam ve tasavvufa ve kelimat-1 meva’iza meyilli olmadiklarini dikkate alarak
eserini mizah ve miitdyebe (sakalasma) tislubuyla kaleme aldigini ifade etmistir. (Banarl, 1987:
615)

Fiisiil-i Erba’in: Dort mevsimin 6zelliklerini anlatan bu eser, nazim ve nesirle karigiktir.
Siibhatii’'l-Ussak: Yiiz hadis terciimesi.

Bunlar disinda miiellifin Nazmii’l-Cevahir, Ahval-i Ibrahim Pasa, Vasf-1 Asaf-name,
Enisii'l-Fiiseha, Esma’ii’s-Suveri'l-Kur’dn adinda eserleri de vardir. (Ipekten vd., 1986a: 192-
193)

IZNIKLI BAKAYI (6. 1594)

Divan sairi Bakayi, babasi Cimri Cingéan lakab: ile meshur bir macuncu oldugu igin
Macuncuzade adiyla tanmmuistir. Medrese tahsilinden sonra Manisa basta olmak tiizere bircok
medresede miiderrislik yapmis ve kadiliklarda bulunmustur.

Hikaye-i Sirvan Sah ve Sema’il-i Banti: Bakayi bu eseri, Sultan III. Murad (1574-1595)
adma Manisa’da terclime etmistir. (Kavruk, 1998: 26)

SELANIKLI MUSTAFA EFENDI (6. 1600)

Selanik’te dogdu. Dogum tarihi bilinmiyor. Bilinen ilk gérevi, Harameyn mukataacilig
idi. Daha sonra dort yil siireyle Nisanci Mehmed Pasa’nin divitdarhgm yapt. Birgok katiplik
gorevlerinde bulundu.

Tarih-i Selaniki: Osmanh Tarihinin 6nemli kaynaklarindan biridir. 20 Eyliil 1563’ten
1600 tarihine kadar gecen olaylari icine alir. Ozellikle Sultan II. Murad’in tahta gikisindan sonra
[stanbul’daki olaylar biitiin ayrintilariyla sergilenir. Ayrica devrin olaylarinin tenkidi yapilir ve
devletin riisvet sonucu siiriiklendigi ahlaki ve ekonomik ¢okiintii anlatilir. Yer yer de Divan-1
Hiimayun’da saklanan belgelerden Ornekler verilir. Eser, sade bir dille kaleme alinmistir.
(ipekten vd., 1986a: 228)

KINALI-ZADE HASAN CELEBI (1546-1604)

Fatih devrinden itibaren daima biiyiik memuriyetlerde bulunan miinevver bir ailenin
oglu olarak Bursa’da dogdu. Babasi Ahlak-1 Ala’t adli meshur eserin miiellifi Ali Celebi’dir.
Hasan Celebi, devrinin alimleri arasinda sayilir. Dogrudan siirle ilgilense de, edebi sahada asil
sohretini yazdig: sairler tezkiresiyle saglamustir.

Tezkiretii’s-Su’ara: Hasan Celebi, soz konusu kitabini bu ytizyil icinde 1586 yilinda
tamamlayarak devrin padisahi olan III. Murdd’a sunmustur. Eserde, cogu XV. ve XVI. yiizyilda
yasamis ve diger tezkirlerde yer almis olan sairleri ihtiva etmektedir. Hasan Celebi Tezkiresi,
diger tezkirelere gore daha miinsiyane bir tarzda yani sanath bir iislupla kaleme alinmugtir.
(Levend, 1972: 280-286; ipekten vd., 1986a: 234-235)

CARULLAH MUSTAFA BEYANT (6. 1597)

Tezkiretii’s-su’ara: Bu ytizyilin baska bir biyografik eseri olan Tezkiretii’s-su’ara, 1596
tarihinde yazilmistir. Bu tezkire, Kinali-zade Hasan Celebi'nin Tezkiretii’s-su’ara isimli eserinin
kisaltilmis sekli oldugu igin 6nemli bir tezkire olarak kabul edilmemistir. (Timurtas, 1993: 271;
Levend, 1972: 286)

AHDI (6. 1598)

Tezkireci ve sair olan Bagdatli Ahdi Mevlana Semsinin ogludur. Hayati hakkinda
etrafli bilgi bulunmamaktadir. Kendi tezkiresi Giilsen-i su’ard’da verdigi bilgilere gore 1553'te
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Istanbul’a gelmis, devrin alim ve sairleriyle tanismis ve 1563'te Bagdat'a donmiistiir. Tezkiresini
de Bagdat’a dondtiikten sonra yazmustur.

Giilsen-i Su’ara: Bagdath Ahdi'nin, XVL yiizyil tezkireleri arasinda yer alan Giilsen-i
Su’ard adli eseri, Sehzade II. Selim adina yazilmis ve ona sunulmustur. Bu tezkire, Bagdat
cevresinde ve Iran bolgesinde yasamis olan Tiirk sairlerine yer vermistir. Eser fazla agir
olmayan bir dille kaleme alinmustir. (1pekten vd., 1986a: 208)

VAHIDI

Hasan Celebi’ye gore Istanbul’da, Ismail Belig’e gore Bursa’da dogdu. ik kaynaklar
olan Hasan Celebi ve Belig, Vahidi'nin hi¢ bir eserinden s6z etmezler. Bursali Téhir, sairin
Saadet-name veya $ifa’ii’s-Sudiir adli iki eserinden bahseder. Halbuki Vahidi'nin en 6nemli
eseri Teva’if-i Asere veya Hace-i Cihan Netice-i Can yahud Menakib-1 Hace-i Cihéan isimleriyle
anilan ¢alismasidir.

Kitabmi on boliime ayiran Vahidi, her boliimde bir tarikatin 6zelliklerini anlatir. Bu
boltiimler, Kalenderiler, Abdaldn, Haydariyan, Camiyan, Bektdsiyan, Sems-i Tebriziyan,
Mevleviyan, Edhemiyan, Aliman ve Sofiyan’dir. Kitap, 1522’de tamamlanmis ve nazim-nesir
karisik olarak telif edilmistir. Tasavvuf tarihi icin ok miihim bilgiler ihtiva eder. (Ipekten vd.,
1986a: 244)

ZA’IFi PIR MEHMED b. EVRENUS b. NUREDDIN:

Miinge’at: Sairin Kiilliyatinda yer alan bu miinseat, Tebriz’den ve Diyarbakir’dan
kadinlarina gonderdigi bes mektuptan meydana gelmistir. (Levend, 1972: 116)

HUSEYIN ENisi

Aksemseddin’in miiridlerinden oldugu bilinen Hiiseyin Enisi’nin hayat: hakkinda bilgi
yoktur.

Menikib-1 Aksemseddin: Fatih’in hocas1 Aksemseddin hakkinda kaleme alinmig bir
eserdir. (Ipekten vd., 1986a: 247)

MUHAMMED b. ABDULKERIM b. MUHAMMED

Tuhfetii’l-ahyar: Muhammed el-Katib es-Semerkandi’nin Farsca menstr Sindbad-
name’sinin Muhammed Abdulkerim tarafindan yapilan gevirisidir. Eser Kanuni'nin oglu
Sehzade Bayezid adina Sehzade’nin 6lim tarihi olan 1561°den 6nce kaleme alinmustir. (Kavruk,
1998: 26-27)

VAHDI CA’FER CELEBI

Hikayet-i Anabaci (Bursalt Hoca Abdurratif Hikayesi): Edirneli Vahdi'nin Hikayet-i
Dendaniyye adiyla da bilinen bu hikayesi, klasik edebiyatimizin edebiyat tarihleri niteligi
tasiyan tezkirelerinde adindan bahsedilen bugiin i¢in bilinen en eski te’lif menstir hikaye
kitabidir. Anabaci Hikayesi, siislii nesrin en giizel drneklerinden biridir. Hikaye'de ne basit
amiyane, ne de anlasilmaz agir, sikici, tekelliifli bir dil kullanilmistir. Bolca Arapga, Farsca
kelime ve terkip, bolca seci gdze garpar. Hatta tiglii dortlii zincirleme tamlamalar da goriiliir.
Fakat ctimleler genellikle kisa diizgiin, ifade aciktir. Miiphem ifadeler, yok denecek kadar azdur.
Alacy, agik bir ifade eserin stislii, san’atl dilini daha cazip hale getirmistir. (Kavruk, 1998: 70)

DERViS HASAN MEDH({

Hikayet-i Eb@ Ali Sina ve Ebu’l-Haris: Ibn-i Sina (980-1037)'nin efsanevi sahsiyeti
etrafinda kaleme alinan ilk hikaye kitabi, eldeki bilgilere gore XVI. yiizyilda Dervis Hasan
Medhi tarafindan yazilmistir. Kendisi ayn1 zamanda iyi bir sair olan yazar, Esrar-1 Hikmet
adin1 verdigi eserinin yazma nitishasindan anlasildigina gore kitabini 1592’de tamamlayarak
devrin padisahi Sultan III. Murad’a sunmustur. III. Muradin gerek dilinden gerekse
muhtevasindan dolay1 begenmedigi Esrar-1 Hikmet, daha sonra padisah olan III. Mehmed
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(1595-1603)’e Medhi tarafindan tekrar sunulmustur. ibn-i Sina hikayelerinin dili gayet sadedir.
Kullanilan Arapga, Farsca kelime, terkip ve deyimlerin, dilin sadeligine bir etkisi olmamuistir.
(Kavruk, 1998: 117-120)

HUSAM SAHRAVI EL-CULUGTH

Har-ndme: Kanuni Sultan Siileyman admna yazilmis olan ve merkepler hakkinda
soylenen ilging fikralarin toplanmasiyla meydana gelen bu mecmua, Hiisdm Sahravi el-Ciilagi
tarafindan kaleme alinmigtir. Eser manztm-menstr karisiktir. (Kavruk, 1998: 149)

SIRAC b. ABDULLAH

Mecma'ii’l-letd’if: Semavi kitaplara dayanarak beseri olaylarin agiklamas: niteliginde
olan mecmua, 1550 tarihinde Sirdc b. Abdullah adinda biri tarafindan yazilmistir. Miiellif
hakkinda bilgi yoktur. Eserde Arapca ve Fars¢a unsurlar bolca yer almakla beraber anlasilir bir
halk dili hakimdir. (Kavruk, 1998: 156)

EYYUBI

XVL yiizyill Osmanh sairlerinden Eyyiibi, Kanuni adina Sehndme’yi mensiir olarak
tercime etmistir. (Akytiz, 1998: 549) Aym sekilde Seyh Ziydeddin Nahsebi (6. 1350) tarafindan
1330 tarihinde Sanskritce aslindan Farsga’ya terctime edilen Tiiti-ndme’nin Tiirkce’ye cevirileri
arasinda, kesin olmamakla birlikte Eyytbi tarafindan Kanuni admna yapilmis bir cevirinin de
oldugu belirtilmektedir. Bu Tati-ndme cevirisinin dili degisik niishalara gore farklihik
arzetmekle beraber genellikle sadedir. Ayni Eyytibi, Iran ve Arap edebiyatlarindaki “Hatem”
destanlarini inceliyerek Hatem-name adli bir eser kaleme almistir. (Kavruk, 1998: 39-40)

Bu ytizyilin ikinci derecede yer alan sairlerinden Ahi (6. 1517)'nin Hiisn it Dil isimli
terclime eseri, manzim-mensir karisik bir tarzda yazilmstir. Ahi'nin Hiisrev ii Sirin’i Seyhi'nin

Hiisrev ii Sirin’ine nazire oldugu gibi, Hiisn i Dil de Lami’i’ye nazire olarak kaleme alinmistir.
(Mengi, 2000: 168)

Surtri Muslihuddin Mustafa Celebi (1491-1561) ve Stdi (6. 1598 civari) ile ¢agdas olan
basarili sarihlerden biri de Prizrenli Sem’i (6. 1591)'dir. Ayn1 zamanda sair olan Sem’i’nin
Mesnevi, Giilistan, Bostan, Mantiku’t-tayr, Hafiz Divani, Baharistan, Subhatii'l-ebrar,
Tuhfetii'l-ahrar gibi serhleri vardir. Pend-i Attar’t Saadet-name adiyla serhetmistir. Tasavvuf
ile ilgili Tuhfetii'l-4sikin adli diger mensiir eserini 1578 tarihinde yazmistir. (Mazioglu, 1983:

123)

Corlulu Send’i Mehmed Efendi'nin 1562-1563 tarihinde tamamladigi, iman, Islamm
sartlari, zekat, orug, adalet, cihad, kalem, siir, ilim, muallim, hafiz, tabib, miineccim, remilci,
yemek, giizellik, ask, asik, hayat, oliim vs. ile alakali, ansiklopedik mahiyetteki Neyistan-1 Ziilal
adl1 eseri, devrinin ve nev’inin miithim eserlerindendir. Degisik konulardan Seyh Besir Efendi
(6. 1570)'nin Biirhanii’l-Elhan isimli musikiyle alakali mufassal eseri zikredilmeye degerdir.
(Celebioglu, 1994: 114, 116)

Osmanli doneminde belagat alaninda kaleme alinan eserler, daha ¢ok Arapca belagat
kitaplarmn bir terctimesi niteligindedir. Anadolu sahasinda, Ahmedi'nin XIV. yiizyilda Farsca
olarak yazdig: aruzla ilgili birkag kiiciik eseri bir kenara birakilirsa, bu konudaki ilk Tiirkce
ornekler XVI. ytiizyilda kaleme alinmistir. Bunlardan Seyh Ahmed el-Bardahi el-Midi'nin
Kitabii Cami’-i Enva’i'l-Edebi’l-Farisi adli eseri, 1502’de yazilmis, aruz, edebi sanatlar,
tesbihler ve bazi edebi terimleri iceren kiiciik bir risaledir. Bu alanda Muslihuddin Mustafa
Surfiri tarafindan ayni1 dénemde yazilan Bahrii’l-ma’arif isimli eser de onemli bir yer tutar. (Isen
vd., 2002: 21)

Mimar Sinan’in kendi hayati ve eserleri hakkinda S4’t Mehmed Celebi (6. 1595)ye
yazdirdig1r Tezkiretii’'l-Ebniye ve Ozellikle Tezkiretii’l-Biinydn adli kitaplar da, XVI. asrin
onemli menstr eserleri arasinda yer almaktadir. Sokullu Mehmed Pasa i¢in yazilan Cevahir-i
Menakib adli eser, bu asrin dnemli bir monografi drnegidir. Trabzonlu Mehmed Asik'in
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Meniaziru’l-Avilim adli eseri, Osmanl tilkeleri hakkinda bilgiler veren bir cografya kitabidir.
(Banarli, 1987: 621; Ergin vd., 1977-1978: 357)

Mehmed Yusuf el-Herevi tarafindan Tiirk¢e’ye cevrilen ve Amerika'nin kesfi
dolayisiyla yazilmis olan Tarih-i Hind-i Garbi adl eser, asrin bilinmeyen iilkelerinden haber
veren Oonemli bir eserdir. 1583’te yazilip III. Murad’a takdim edilen bu eser, Tiirkiye’de matbaa
kurulduktan sonra Ibrahim Miiteferrika tarafindan basilan ilk resimli, matbu eser hiiviyetini
kazanmistir. Ahvél-i Alem-i Cedid ve Tarih-i Yeni Diinya gibi isimler de verilen eserin gerek
yazari ve gerekse miitercimi hakkinda verilen bilgiler birbirini tutmaz. Eser, miiellif ad:
zikredilmeden basilmistir. (Banarli, 1987: 621)

Bu ytizyilin tezkirecilerinden Sadiki-i Kitib-dar, Osmanli sahasi disinda eser veren bir
sanatgidir. Cagatay lehgesiyle yazdigi Mecma’u’l-havas isimli {inlii biyografik eseri 6nemlidir.
(Mengi, 2000: 174)

Ali Sir Neva’'t'nin etkilerini siirdiirse de, XV. yiizyildaki verimliligini XVI. yiizyilda
devam ettiremeyen Cagatay Sahasi Tiirk edebiyati, Timur'un torunlarindan Zahireddin Babiir
(Babtir Sah, 1483-1530)"tin sahsiyetinde varligini korumustur. Siirlerinde Neva’i yolunu izledigi
acikca goriilen Babiir Sah’in edebiyat tarihinde yerini yapan en onemli eseri, menstir olarak
kaleme aldig1 Babiir-ndme adli eseridir. Babiir-name, Babiir Sa4h"in anilarimi iceren bir eser olup
Cagatay edebiyatinin anu tiirtinde yazilmis en tinlii yapiti oldugu gibi, Tiirk cografyas: tizerinde
yazilmus ilk ani tiirtindeki eserdir. (Mengi, 2000: 139)

XVLI. Yiizyilda Yazari Bilinmeyen Mensfir Eserler

XVL yiizyilda miellifi bilinmeyen Tarih-i Osman Pasa adli bir eser vardir. Bu eser,
Viyana Devlet Kiitiiphanesi'ndeki niishasinin fotokopisiyle birlikte yayimlanmistir.6 Tarih-i
Osman Pasa’nin mechul miiellifi, eserine dort yerde Risédle, bir yerde de Gazavat-name
demektedir. 56z konusu yazma niishada, zamanma gore sade bir halk dili kullanilmigtir.
Uslubu da samimi, akici ve siiriikleyicidir. Bu kitap iic ayr1 yazma eserden meydana
gelmektedir. Eserin 2b-36b sayfalarinda yer alan Tarih-i Osman Pasa baglikli ilk boliimiinde
Sultan III. Murad devrinin en énemli askeri harekat1 olan Kafkasya Seferi anlatilmaktadir. Ikinci
boliim olan 57b-6la sayfalarinda “Ozdemiroglu Osman Pasa’nin Demirkapr’dan ivaz
Efendi’ye Gonderdigi Mektubun Siireti” yer almaktadir. Bu mektupta Osman Pasa, Kafkasya
Seferi sirasinda c¢ekilen sikintilari, Samah’t ve Meg’aleler Savasi’mi anlatmaktadir. Kitabin
tiglincii boliimii, 62b-68b sayfalarini kapsamaktadir. Unlii sair ve tarihgi Kiitahyali Rahimi-
zade Ibrahim Harimi Cavus imzasm tagiyan bu Risale’de, Ozdemiroglu Osman Pasa’nin son
seferi olan Tebriz’in fethi anlatilmaktadir. Bizzat sefere katilan Rahimi-zade, bu seferde yasanan
hadiseleri, sade bir dil ve tslupla dile getirmekte ve birka¢ manztim parcalara da yer
vermektedir. (Zeyrek, 2001: 10-11) Bu ylizyilda yazari bilinmeyen diger eserler, El-Ferec Ba'de’s-
Sidde, Gazavat-1 Gazi Hasan Pasa, Gazavdt-1 Hayreddin Pasa, Dasitin-1 Kirk Vezir, Kanuni'nin Bali
Bey’e Gonderdigi Hatt-1 Hiimayun, Kanun-name-i Al-i Osman, Osmanli Paleografyasi ile Siyasi
Yazismalar, Siileymaniye Vakfiyesi Metinleridir.”

Iki Yiizy1lin Nesir Ustalan

Bu calismada, Tiirk edebiyati nesir alaninda kalem oynatan ustalarin isimlerini bir de
kronolojik olarak vermek, Tiirk nesir edebiyatinin iki ytizyillik donemdeki genel durumunu
gostermek bakimidan uygun olacaktur:

¢ Bilgi icin bkz. Yunus Zeyrek (2001). Tarih-i Osman Pasa, Ankara: Kiiltiir Bakanligi.
7 Bilgi ve drnek metinler igin bkz. Haltik Ipekten vd. (1986a). “XVI. Yiizyil Divan Nazmui ve Nesri”, Biiyiik Tiirk Klasikleri
1V, Istanbul: Dergah Yaynlari, s. 251-272



XV.YUZYIL

Iznikli Musa b. Haci Hiiseyin (6. 1429)
Kaygusuz Abdal (6. 1444)

Ahmed-i D41

Ibn-i Arabsah (1389-1450)

Arif Ali (6. 1460’dan sonra)

Ahmed Bican (Yazici-zade, 6. 1465’ten sonra)
Ali b. Hiiseyin (6. 1467)

Esrefoglu Abdullah Rmji (6. 1469)

Adni Mahmid Pasa (6. 1474)

Asik Pasa-zade (1393-1481)

Nisanct Mehmed Pasa (Karamaéni, 6. 1481)
Kiigtik Abdal (6. 1483’ten sonra)

Sindn Pasa (1440-1486)

Dursun Bey (6. 1490’dan sonra)

Molla Liitfi (6. 1495)

Mesihi (II. Bayezid Dénemi)

Firdevsi-i Rimi (Hyés b. Hizir, 6. 1512’den Sonra):

Taci-zade Ca’fer Celebi (6. 1515)
Haliloglu Yahya
Ebu’l-Hayr-1 Rimi
Yazicioglu Ali

Kivami

Orug Bey (Orug b. Adil)
Nesri

Mercimek Ahmed

Yahya b. Mehmed el-Katib
Manstr Bahsi

Sidki Seyyid Ahmed b. Hasan Bali
Abdi Musa

Bayati Hasan b. Mahmud
Seyh Ahmed

Muhlis b. Hafiz el-Kadi
Seyh Mahmud b. Edhem
Bedr-i Dilsad

Mehmed b. Omer el-Halebi
Molla Liitfi

Hizir Bey

Haci Pasa

Sonug

XVL YUZYIL

Kemal Pasa-zade (1468-1534)

Zati (1471-1546)

Lami’i Celebi (1472-1532)

Piri Refs (6. 1544)

Sehi Bey (6. 1548)

Fuzali (6. 1556)

Seydi Ali Reis (6. 1562)

Liitfi Paga (1488-1563)

Ebussuud Efendi (El-imadi, 1490-1574)
Stirtiri Muslihuddin Mustafa Celebi (1491-1561)
Celal-zade Salih Celebi (6. 1565)
Celal-zade Mustafa Celebi (1494-1567)
Kinali-zade Ali Celebi (1510-1571)
Kiiciik Nisanaa Mehmed Pasa b. Ramazan Celebi
(6. 1571)

Ali Vasi Celebi (1523-1572)

Birgivi Mehmed Efendi (1523-1573)
Asik Celebi (1519-1571)

Feridtin Ahmed Bey (Pasa, 6. 1583)
Mecdi Mehmed Efendi (6. 1590)
Mustafa b. Muhammed Cinani (6. 1595)
Semseddin Ahmed Sivasi (1520-1597)
Sadi (6. 1598 civar)

Baki (1526-1600)

Muhyi-i Giilseni (1528-1605)

Hoca Sa’deddin Efendi (1536-1599)
Gelibolulu Mustafa Ali (Im. 1600)
Latifi (6. 1582)

Iznikli Bakayi (6. 1594)

Selanikli Mustafa Efendi (6. 1600)
Kinali-zade Hasan Celebi (1546-1604)
Carullah Mustafa Beyani (6. 1597)
Ahdi (6. 1598)

Vahidi

Za'ifi Pir Mehmed b. Evrenus b. Ntreddin
Hiiseyin Enisi

Muhammed b. Abdulkerim b. Muhammed
Vahdi Ca’fer Celebi

Dervis Hasan Medhi

Hiisam Sahravi el-Ciilagi

Sirdc b. Abdullah

Eyytibi

Ahi (5. 1517)

Prizrenli Sem'1 (6. 1591)

Corlulu Sena’i Mehmed Efendi

Seyh Besir Efendi (6. 1570)

Seyh Ahmed el-Bardahi el-Midi

Sa’i Mehmed Celebi (6. 1595)

Mimar Sinan

Trabzonlu Mehmed Agik

Mehmed Yusuf el-Herevi

Sadiki-i Kitab-Dar

Ali Sir Neva’i

Babiir Sah (1483-1530)

Bu ¢alismada, Tiirk edebiyati nesir alaninda kalem oynatan XV. ytizyildan otuz sekiz ve
XVL ytizyildan elli {i¢c olmak tizere toplam doksan bir nesir ustasi sahsiyet iizerinde durularak,
Tiirk nesrinin iki yiizyildaki genel goriiniimii verilmeye calisilmistir. Bu ytiizyillarda yasamis
olan nesir yazarlar1 hakkinda eldeki verilerle kisaca bilgiler verilmis ve mensfir olarak kaleme
alinan eserler siralanmistir. Bu donemdeki mens(r eserler; tefsir, hadis, kelam, akaid, hikmet,
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mantik, fikih, fetva, ilmihal, mev’iza, ahlak, tasavvuf, pend-ndme, nasihat-name, tarih, vekayi’-
name, gazavat-name, fetih-name, Islami kissa ve menkabeler, kisas-1 enbiyd, siretii'n-nebi,
maktel-i Hiiseyn, tezkiretii'l-evliyd, menakib-ndme, silsile-ndme, tezkire, hal terciimesi,
serglizest-ndme, seydhat-name, sefdret-name, tib, astronomi, cografya, tabiat, gesitli serhler,
ansiklopedik eserler, nazariyat-1 edebiye, terciime, adapte veya telif gesitli hikdye ve rivayetler,
sur-ndme, miinse’at gibi hemen hemen bir¢ok konuda kendini gostermistir. Biiyiik edebiyat
nazariyatcilarimizdan Yahya Kemal, “Resimsizlik ve Nesirsizlik” (Yahya Kemal, 1997: 69-72)
adh yazisinda resimsizlik kusurumuza dair bir takim tesbitlerde bulunduktan sonra,
“Nesrimiz, resmimize gore vardi: Lakin yazik ki nesrimiz ti¢ kusurla, maltaldiir. Cok az
yazmisiz, ¢ok kotii yazi yazmisiz, ¢ok kisa yazi yazmisiz.” der ve bu kusurlarin sebeplerine
temas eder. Yahya Kemal'in bu yaziklanmalari, kendi donemi iginde hakli olabilir. Zira o
doneme gelinceye kadar, bu topraklara ait edebi mirastan nesir {irtinlerinin bircogu, belki de
biiyiik bir kismu giin 15181na ¢ikmamusti. Bu nedenle nesir sahasinda su anda var olan kitaplar,
Turk nesri hakkinda makul ve kapsamli bir yargi ortaya koymak igin yeterli olmayabilir.
Mehmet Kaplan, bu noktaya isaret ederek sunlari kaydetmektedir: “Eski Tiirk edebiyati
divanlardan ibaret degildir. (...) Eski edebiyat, (...) en kiiltiirlii milletlerin edebiyat tarihlerinde
yer alacak capta nesir ustalan yetistirmistir. Bugiin biz bu genis edebiyati pek az biliyor ve
anliyoruz. Tiirk kiiltiir tarihinin genis deposunda el degmedik nice yazmalar, hazineler vardir.”
(Karaalioglu, 1980: 738) Sonug olarak Tiirk kiiltiiriiniin Islamiyet éncesi désnemde zengin bir dil
ve edebiyat geleneginin mevcut oldugunu belirtmek gerekir. Tiirk diinyasinin Islamiyeti
kabuliiyle birlikte Tiirk edebiyati da Islam kiiltiir ve medeniyeti etkisine girmistir. Bununla
birlikte Tiirk kiiltiiriiniin bu temastan ok 6nce bir dil ve edebiyat gelenegi olusturmus olmas,
Tirk edebiyatinin taklit bir edebiyat haline gelmesini 6nlemistir. Klasik Ttirk nesrinin, 6zellikle
donemi icindeki konumu dikkate alinarak, daha ayrmntihi calismalar yapmak gerektigi
ortadadur.
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